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ANNUAL REPORT FOR 1975-76 

ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

1. INTRODUCTION 

The Atomic Energy Control Board was constituted by the Atomic 
The Act autho- Energy Control Act, which was promulgated in 1946. 

rizes the Board, ' I .  . in the national interest, to make provision 
for the control and supervision of the development, application and 
use of atomic energy, and to enable Canada to participate effec- 
tively in measures of international control of atomic energy which 
may hereafter be agreed upon: . . The Board is empowered by the 
Act to make regulations concerning the control and licensing of 
atomic energy and to award grants in support of atomic energy 
research. 

Although in its early years the Board was responsible for 
reporting on the total Canadian atomic energy program, including 
the original Chalk River Project, this was altered when Atomic 
Energy of Canada Limited was formed under the Act as a Crown 
company, in 1952. Following an amendment to the Act in 1954, the 
Board's responsibility was limited to the regulatory control and 
granting aspects of the Canadian atomic energy program. 

In the period of 1975-76, the Board underwent major reorgani- 
zation, and plans were implemented for expansion to meet the 
regulatory requirements of an expanding nuclear industry, of 
growing international obligations, and of stronger emphasis on 
waste management and uranium mining. 

The basic functions of the Board remained unchanged -- the 
control of prescribed atomic energy materials and devices, and 
control of nuclear facilities, in the interest of health and safety: 
the control of atomic energy materials, equipment and information 
in the interest of national and international security: and the 
awarding of grants in aid of atomic energy research. However, due 
to several external factors there was a change in emphasis in these 
basic functions during the period, as shown by the following 
highlights. 

I .  The Board rezinquished its roZe as a granting agency of the FederaZ 
Government in the support of basic nucZear research, whiZe retaining 
responsibility for sponsoring mission-oriented research. 
wiZZ resuZt in a very significant decrease in the Board's annuaZ budget. 

2. A submission was made in June 1975 to the Royal Commhion on the HeaZth 
and Safety of Workers i n  Mines in Ontario, chaired by Dr. James M. Ham 
(the Ham Commission). 

This change 

!%is submission outZined a number of nm steps 



1. 

- 2 -  

RAPPORT ANNUEL 1975-76 

COMMISSION DE CONTROLE DE L'ENERGIE ATOMIQUE 

INTRODUCTION 

La Commission de contr6le de l'energie atomique a 6tE crgee par la 
Loi sur le contr6le de l'energie atomique, promulgge en 1946. 
permet a la Commission, ". . dans l'int6rSt national, de pourvoir au 
contr8le et b la surveillance du developpement, de l'emploi et de l'usage 
de l'energie atomique, et de permettre au Canada de participer d'une 
manisre efficace aux mesures de contrale international de l'energie 
atomique dont il peut &re convenu dgsormais; . . 'I La Loi accorde b la 
Commission le pouvoir d'etablir des rsglements sur le contr6le de l'ener- 
gie atomique et les permis y relatifs et d'accorder des subventions 3 
la recherche sur 1'6nergie atomique. 

Cette Loi 

DSs ses debuts, la Commission fut chargee de rendre compte de 
l'ensemble du programme nuclsaire canadien, y compris la premisre instal- 
lation de Chalk River. Cette situation a toutefois change en 1952 
lorsque l'Energie Atomique du Canada, Limitge, a 6 6  constituee en 
soci6t6 de la Couronne en vertu de la Loi. A la suite d'une modification 
apportee b la Loi en 1954, le r61e de la Commission fut limit6 aux 
aspects du programme nucleaire canadien qui visent le contr6le rgglemen- 
taire et les subventions. 

Face b l'accroissement de l'industrie nuclgaire, la Commission a 
subi au cours de l'annee 1975-76, une rgorganisation profonde et l'on a 
mis en oeuvre des plans d'expansion pour satisfaire aux dispositions 
reglementaires pour assumer des plus grandes obligations 3 l'echelon 
international et pour mettre en relief la question de la gestion des 
dschets et l'extraction de l'uranium. 

Le r8le fondamental de la Commission est demeurE le m6me: contrdler 
les matisres et dispositifs nucleaires prescrits ainsi que les 6tablis- 
sements nuclgaires pour protgger la santg et assurer la sGcurit6 du 
public; contr6ler les matgriaux, les materiels et l'information nucle- 
aires pour des raisons de s6curitE nationale et internationale; et 
accorder des subventions pour encourager la recherche dans le domaine de 
l'gnergie atomique. Toutefois, en raison de plusieurs facteurs d'ordre 
externe, le r6le de la Commission a Etg rgoriente pendant l'annBe dans 
le sens qu'indiquent les manchettes suivants: 

Z. La Corrunission a abandonne' son r Z e  d'organisme fe'de'ra;! de financement de Za 
recherche nucle'aire fondamentale, tout en consemant Za responsabilite' de 
parrainer des recherches the'matiques. 
annuel de l a  Comission. 

Ce changement re'duira fortement Ze budget 

2 .  Un me'moire a dte' prdsente' en ju in  2975 h l a  Commission royaZe d'enquzte su r  Za 
sante' e t  Za se'curite' des travaiZZeurs dans Zes mines de Z'Ontario pre'sidd p a r  
Ze Dr. James M .  H a m .  Ce me'moire de'criuait un certain nombre de nouveZZes mesures 
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planned for action by the Board, i n  s m a r y  to: 

- estabZish health-safety standards fo r  miner exposure t o  radiation; 

- c lar i fy  federal-provincial interaction vis-&vis licensing compliance 
i n  uranium mines; 

- provide assistance i n  training uranium mine inspectors; 

- establish a quaZified medicaZ/radiologicaZ safety coordinating group 
to  evaluate and audit uranium miner health information; 

- implement a research and development program for improved techniques 
and equipment f o r  determining and controZZing mine a i r  quazity; 

- i n i t i a t e  research and development programs t o  refine mine a i r  
standards and f o r  health studies; 

3. Work that had conuneneed i n  early 2975, with decontamination of f a c i l i t i e s  
i n  Toronto and Montreal that had been previously used fo r  radium processing 
and use, expanded during the subsequent period t o  a program that has 
required major e f fo r t  not only from the Board but also from other federal 
departments and from many provincial ministries and departments. 
2976, about f i f t y  locations i n  Canada had been ident i f ied  where radioactivity 
i n  excess of naturaZly occuring levels was known or suspected. 
locations include uranium mine and m i l l  ta i l ings  disposal areas, durrips 
from various metaZ Zurgical operations, and locations i n  public bui Zdings, 
residentiaZ and comercial areas where radioactive f i l l  and salvaged building 
material had been used i n  past years. The most widely known example i s  
Port Hope, Ontario, where radioactive plant wastes and contaminated building 
materials have been ident i f ied  i n  a number of widely dispersed s i t e s .  
second major s i t e  of radioactive material i s  a t  the abandoned metallurgical 
plant a t  Deloro, Ontario, where slags resulting from treatment of ores and 
waste products from several sources have been l e f t  exposed and close to  
habitation. In both Zocations homes were vacated pending remedial action. 

By early 

These 

A 

The problems of ident i f ica t ion  of contaminated areas, o f  responsible 
agencies, and of action t o  be taken, were compZicated by the fac t  that 
some of the many Zocations throughout the country are reZated t o  operations 
of companies no Zonger i n  existence. 
provincial t a s k  force was assembled early i n  2976 t o  expedite clean-up i n  
the Port Hope area, and t o  ass i s t  the Board i n  assessing the significance 
of radioactivity eZsewhere i n  Canada. 
rapid i n  some locations, but i n  others large-scaZe and expensive operations 
are required; for  instance, a complete survey o f  some 3500 homes and 
buildings i s  t o  be completed i n  Port Hope, and contaminated so i l  and 
materials w i l l  have t o  be removed from an estimated 500 locations. 
Board has opened an o f f i ce  i n  Port Hope t o  coordinate e f fo r t s  on s i t e  by 
the three Zevels of government, and t o  deaZ with requests for information 
from c i t i zens .  

To cope with th i s ,  a federal- 

Clean-up was straightfomard and 

The 
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que pre'voyait prendre la Comission, so i t  en re'sme': 

- e'tablir des normes de sante' e t  de se'curite' h l ' in ten t ion  des mineurs 
expose's aux rayonnements; 

- mieux d6finir l ' int6raction des activite's fdde'rales e t  provinciales en ce 
qui concerne le respect des p e m i s  d'exploitation des mines d'uraniwn; 

- aider 2 Za formation d'inspecteurs des mines d'uraniwn; 

- constituer un groupe qualifid de coordination de l a  sgrete' me'dicale e t  
radiologique a f in  qu ' i l  e'tudie e t  ve'rifie des donne'es sur la santd des 
travailleurs des mines d 'uranium; 

- mettre en application un programme de recherche e t  de de'veloppement visant 
h ame'liorer Zes techniques e t  l'e'quipement qui servent a' de'terminer e t  a' 
contro2er la qualite' de l ' a i r  duns Zes mines; 

- mettre sup pied des programmes de recherche e t  de de'veloppement pour 
parfaire Zes nurmes sur l a  qualitd de l ' a i r  duns Zes mines e t  re'aliser des 
e'tudes d a m  l e  domaine de l'hygizne; 

3. On avait commencd au de'but de 1975 la de'contminution d'instalZations de Toronto 
a t  de Montre'al qui avaient servi  ante'rieurement au traitement e t  h Z'uti l isation 
du radium; par la suite,  ces travaux se sont e'tendus e t  ont p i s  la forme d'un 
p r o g r m e  qui exigea une participation importante non seulement de Za Comission, 
mais aussi d'autres organismes fe'de'raux e t  de plusieurs minist2res provinciaux. 
Au de'but de 1976, on avait de'couvert une cinquantaine d'emplacements au Canada 02 
l 'on  savait ou soupgonnait que l a  radioactivitd de'passait l es  niveaux gdne'ralement 
observe's duns l a  nature. Ces emplacements eomprennent les  zones de de'versement 
des de'chets des mines d'uraniwn e t  des usines de traitement, l es  de'potoirs de 
diverses exploitations me'taZZurgiques e t  l es  endroits, dans les  zones re'serve'es 
aux imeubles publics, a m  re'sidences e t  aux comerces, 02 des remblais e t  des 
mate'riaux de construction usage's ont e'te' uti l ise's  duns l e  passe'. L'exemple l e  
plus connu e s t  e'videment ceZui de Port Hope (Ontario) 02 des de'chets industriels 
radioactifs e t  des mate'riaux de construction contamine's ont dte' identifie's duns 
un certain nombre d'emplacements tr2s disperse's. On a aussi trouve' des mate'riaux 
radioactifs a' Z 'usine me'tal Zurgique abandonne'e de Deloro (Ontario) 02 des scories 
re'sultant du traitement de minerais e t  des de'chets provenant de plusieurs sources 
ont e'td Zaisse's h de'couuert h proximite' de zones habite'es. 
f a i t  e'vacuer des maisons en attendant de reme'dier a' Za situation. 

A ces endroits, on a 

Les probl2mes que pose 1 ' iden t i f i ca t ion  des zones contmine'es, des organismes 
responsables e t  des mesures a' entreprendre sont d'autant plus complique's que 
certains emplacements au Canada ont dte' contamine's par des compagnies qui 
n'existent plus. 
provinciaZ a e'te' forme' en 1976 pour acce'le'rer l'assainissement duns l a  rdgion de 
Port Hope e t  pour aider la Commission a' e'tudier l'importance de Za radioactivite' 
a i l leurs  au Canada. A certains endroits l'assainissement s ' e s t  f a i t  rapidement, 
mais duns d 'autres emplacements, i 1 fau t  entreprendre des ope'mtions cou'teuses 
e t  a'gran.de e'chelle. 
3500 maisons e t  bdtiments de Port Hope e t  enlever l e  sol e t  Zes mate'riaux conta- 
mine's sur quelques 500 emplacements. 
afin de coordonner sur Zes l ieux les e f fo r t s  des t ro i s  ordxes de gouvemement e t  
de re'pondre aux demandes de renseignements du public. 

Pour fa i re  face a' ce t te  situation, un groupe de travail  fe'de'ral- 

Par exemple, il faudra effectuer un releve' complet d'environs 

La Commission a ouvert UQ bureau a p o r t  Hope 
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Further information relating to these highlights, and to 
other activities of the Board, will be found in later sections of 
this report. 

2. LEGISLATION AND REGULATIONS 

The Atomic Energy Control Act, and the Atomic Energy Control 
Regulations and Orders pursuant thereto, are identified in ANNEX 1. 

The Nuclear Liability Act, assented to on 26 June, 1970, has 
not yet been proclaimed. Most of the preparatory work has now been 
completed and the Minister of Energy, Mines and Resources has 
indicated his intention to proceed with proclamation. 

3 .  ORGAN1 ZATION 

The Atomic Energy Control Board is responsible to Parliament 
through a designated Minister, currently the Minister of Energy, 
Mines and Resources, the Honourable Alastair W. Gillespie. 

The Board comprises five members, according to the Act. One of 
these is the President of the National Research Council (ex officio); 
the other four members are appointed by the Governor-in-Council, and 
include the President, who is the Chief Executive Officer of the 
Board. At 31 March, 1976, the Board members, who remained unchanged 
during the year, were: 

Dr. A.T. Prince, President and Chief Executive 
Officer, Atomic Energy Control Board, Ottawa; 

Council, Ottawa; 

. 
Dr. W.G. Schneider, President, National Research 

Prof. L. Amyot, Director, Institute of Nuclear 
Engineering, Ecole Polytechnique, Montreal; 

Miss S.O. Fedoruk, Director of Physics, 
Saskatchewan Cancer Commission, and 
Professor, Faculty of Medicine, University 
of Saskatchewan, Saskatoon; 

Mr. J.L. Olsen, President and Chief Operating 
Officer, Phillips Cables Limited, Brockville, 
Ontario. 

The Board met four times during the period at its head office 
in Ottawa. 
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On trouvera dans les sections suivantes du present rapport de plus 
amples renseignements concernant ces faits saillants et les autres 
activitgs de la Commission. 

2 .  LOIS ET REGLEMENTS 

La loi et le rsglement sur le contr6le de l'energie atomique ainsi 
que les ordonnances qui ont Et6 etablies conformement h cette loi sont 
enumer6s h 1'ANNEXE 1. 

La Loi sur la responsabilite nucleaire, sanctionnee le 26 juin 1970, 
n'a pas encore 6te promulgu6e. La plupart des travaux preparatoires sont 
maintenant termines et le ministre de l'Energie, des Mines et des Res- 
sources a manifest6 son intention de promulguer cette loi. 

3 .  STRUCTURES DE LA COMMISSION 

La Commission de contr6le de l'energie atomique fait rapport au 
Parlement par l'entremise d'un ministre designe, en l'occurrence 
l'honorable Alastair W. Gillespie Ministre de l'Energie, des Mines et des 
Ressources. 

Conformement h la Loi, la Commission se compose de cinq membres. 
L'un de ces membres est le president du Conseil national de recherches 
(nomm6 d'office); les quatre autres membres sont nommgs par le gouverneur 
en conseil et comprennent le president, qui est le fonctionnaire executif 
en chef de la Commission. Au 31 mars 1976, les membres de la Commission, 
qui n'ont pas changE au cours de l'annge, Etaient les suivants: 

M. A.T. Prince, president et fonctionnaire exscutif en chef, 
Commission de contr6le de l'energie atomique, Ottawa; 

M. W.G. Schneider, president du Conseil national de recherches, 
Ottawa; 

M. L. Amyot, directeur de 1'Institut de genie nucleaire, 
Ecole Polytechnique, Montreal; 

Mlle S.O. Fedoruk, directeur de la physique h la Saskatchewan 
Cancer Commission et professeur 3 la faculte de mEdecine 
de 1'UniversitB de Saskatchewan, Saskatoon; 

M. J.L. Olsen, president et chef de l'exploitation, 
Phillips Cables Limited, Brockville (Ontario). 

La Commission s'est reunie quatre fois b son sisge social d'Ottawa 
au cours de la pgriode vis6e par le present rapport. 



- 7 -  

The Board was supported by a staff of 87 persons as of 
31 March, 1976, including engineers, scientists, administrative 
officers, secretaries and clerks. A Legal Adviser is seconded to 
the Board from the Department of Justice. A major reorganization 
was instituted during 1975, leading to the organization shown in 
ANNEX 11. This reorganization resulted in all licensing activities - 
including the radioisotope licensing program, previously managed by 
the Administration Division - being grouped into one directorate, 
and all research and development activities being centred in another. 
A more functional division of responsibilities results from this 
change, in comparison with the previous organization. 

Another innovation designed to increase coordination and 
cooperation was the establishment of the position of "Medical 
Adviser", to be filled by secondment from the Department of National 
Health and Welfare, on the same basis as the Legal Adviser is 
seconded from the Department of Justice. 
shows this new position. 

The organization chart 

Within the two Directorates, several new Divisions have 
appeared in order to meet the current needs of the Board's mandate, 
and to increase emphasis on safeguards, industrial and public 
safety, radioactive waste management, and provision of technical 
information. Among other duties, the new Coordination and Planning 
Division carries out liaison with federal and provincial ministries 
in the light of the intensified concern about appropriate regulatory 
actions. The Technical Information Division will, as one of its 
functions, increase the flow of information on the Board's activities 
to the public and the news media. 

A Management Committee, whose members are indicated on the 
organization chart, ANNEX 11, provides advice to the President and 
acts on his behalf during periods of absence or when the position 
is vacant. 

Board Offices were moved early in the year to the Martel 
Building, 270 Albert Street, Ottawa. To facilitate action and to 
provide a source of information and advice to the public, a tempo- 
rary office was also opened in Port Hope in connection with the 
contamination clean-up operations. 

4. OPERATING PROCEDURES 

A major function of the Board is the control of prescribed 
substances and nuclear facilities in the interests of health, safety 
and security. 
licensing system which includes thorough evaluation of the licence 
application prior to issue of the licence, and compliance inspection 
following the licensing. 

This control is effected by means of a comprehensive 
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Au 31 mars 1976, la Commission 6tait appuyEe par un personnel de 
87 personnes, dont des ingsnieurs, des scientifiques, des agents 
d'administration, des secrEtaires et des commis. En outre, le ministsre 
de la Justice d6tache un conseiller juridique auprss de la Commission. 
Une restructuration importante a Et6 amorc6e en 1975 et 1'ANNEXE I1 en 
montre les fruits. Come consEquence de cette restructuration, toutes 
les activit6.s liEes 3 la d6livrance des permis y compris le programme 
d'autorisation des radioisotopes dont l'application Etait confiEe 3 la 
Division de l'administration relsvent d'une seule direction et toutes 
kes activit6s de recherche et de dEveloppement sont confiEes B une autre 
direction. Ce changement permet une rEpartition plus fonctionnelle des 
responsabilitEs, en comparaison de la structure qui existait antErieure- 
ment. 

Une autre innovation devrait accroztre la coordination et la coop6- 
ration: il s'agit de la crEation du poste de "conseiller m6dical" qui 
sera pourvu par une personne d6tach6e auprss de la Commission par le 
ministsre de la Sant6 nationale et du Bien-6tre social au mgme titre que 
le conseiller juridique dEtachE par le ministsre de la Justice. L'orga- 
nigramme indique ce nouveau poste. 

A 1'intErieur des deux directions, plusieurs nouvelles divisions 
ont 6t6 cr66es afin de r6pondre aux besoins actuels du mandat de la 
Commission et d'accorder plus d'importance aux garanties d'utilisation 
pacifique, 3 la sEcuritE industrielle et du public, 3 la gestion des 
dEchets radioactifs et B la diffusion de l'information technique. Entre 
autres fonctions, la nouvelle Division de la coordination et de la pla- 
nification assure la liaison avec les ministsres f6dEraux et provinciaux 
3 la lumisre de 1'intErGt accru manifest6 pour l'adoption des mesures 
reglementaires appropri6es. La Division de l'information technique sera 
chargEe, entre autres, de mieux informer le public et les media d'infor- 
mation sur les activitEs de la Commission. 

Un comitE de gestion, dont les membres sont mentionn6s dans l'orga- 
nigramme de 1'ANNEXE 11, conseille le pr6sident et agit en son nom 
pendant les pEriodes d'absence ou de vacance du poste. 

Les bureaux de la Commission ont 6tE d6menagEs au dEbut de l'annse 
dans l'immeuble Martel, au 270, rue Albert, Ottawa. Un bureau a aussi 
6tE ouvert temporairement 3 Port Hope, dans le cadre des travaux 
d'6limination des d6chets radioactifs, afin de faciliter les activitEs 
et d'informer et de conseiller le public. 

4 .  FONCTIONNEMENT 

Une des principales fonctions de la Commission consiste 3 contr6ler 
les substances prescrites et les Etablissements nucl6aires et d'assurer 
le respect des exigences en matisre d'hygisne, de sfire6 et de s6curitE. 
Ce contrale est effectu6 au moyen d'un rEgime de permis qui comprend une 
Etude approfondie de la demande de permis avant sa d6livrance et l'in- 
spection des Etablissements aprzs la dElivrance du permis. 
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The Atomic Energy Control Regulations state that, subject to 
certain exclusions related to quantity and quality, ' I .  . . no person 
shall, unless exempted in writing by the Board, produce, mine, 
prospect for, refine, use, sell or possess for any purpose any 
prescribed substance except in accordance with a licence. . .". 
Prescribed substances include uranium, thorium, plutonium, other 
fissionable substances and radioactive isotopes, as well as 
deuterium, which is commonly used in the form of heavy water. 
Fissionable substances are those that in themselves are capable, or 
from which can be obtained a substance that is capable, of releasing 
atomic energy by nuclear fission. 

Applications for licensing must provide comprehensive informa- 
tion on the nature and quantity of the prescribed substances and 
the purpose for which they are required: description of the premises 
and equipment in which they are to be used; measures to prevent 
theft, l o s s  or unauthorized use; radiation protection measures 
under normal and accident conditions; disposal methods; qualifica- 
tions, training and experience of users; and any other information 
considered necessary to evaluate the application. A licence issued 
by the Board may include conditions relating to any of the foregoing 
or which the Board deems necessary in the interests of health, 
safety and security, including radiation dose monitoring require- 
ments, instructions and procedures relating to the control and 
limitation of exposure to ionizing radiation, and maximum quantities 
and concentrations of radioactive or other hazardous materials that 
may be discharged into the environment. 

The Regulations also state that ". . . no person shall operate 
a nuclear facility except in accordance with a licence . . .", 
unless exempted in writing by the Board. Nuclear facilities include 
nuclear reactors, particle accelerators, plants for separating, 
processing, reprocessing or fabricating fissionable materials, 
facilities for disposal of prescribed substances, and include all 
land, buildings and equipment that are connected or associated with 
such reactors, accelerators and plants. Nuclear facilities are 
also defined for these purposes to include heavy water plants. 

An application to operate a nuclear facility must include 
information on the operating procedures of the facility; radiation 
protection measures under normal operating and accident conditions; 
measures to prevent theft, loss or unauthorized use of prescribed 
substances used in the facility: qualifications, training and 
experience of the facility operators: arrangements to compensate 
for injuries or damage resulting from operation of the facility, and 
any other information required to evaluate the application. The 
licence issued by the Board may, as in the case of licences for 
prescribed substances, include conditions specified by the Board to 
ensure the health and safety of the facility staff and the public, 
and the security of the facility and the prescribed substances used. 
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Le Rsglement sur le contrale de 1'Bnergie atomique stipule que sous 
reserve de certaines exclusions se rapportant Zi la quantite et Zi la 
qualite, il est interdit, "sauf autorisation Ecrite de la Commission, de 
produire, d'extraire du sol, de raffiner, d'utiliser, de vendre ou de 
posseder 2i quelque fin que ce soit toute substance prescrite ou encore 
d'en faire la prospection, si ce n'est aux termes d'un permis . . . 'I 

La liste des substances prescrites comprend l'uranium, le thorium, le 
plutonium, d'autres substances fissiles et isotopes radioactifs, ainsi 
que le deuterium qui est communement utilise sous forme d'eau lourde. 
On appelle substance fissile une substance qui peut, d'elle-mSme ou par 
l'intermediaire d'une substance qui en est tirBe, degager de 1'Bnergie 
atomique par fission nucleaire. 

Les demandes de permis doivent fournir des renseignements d6taillBs 
sur: la nature et la quantit6 des substances prescrites et la fin pour 
laquelle elles sont requises; la description des locaux et du materiel 
dans lequel elles seront employees, les mesures qui seront prises pour 
prevenir le vol, la perte ou l'utilisation non autorisge des substances 
prescrites, les methodes de protection contre les rayonnements en temps 
normal et en cas d'accident, les m6thodes envisagees pour se defaire des 
substances, les qualifications, la formation et l'experience des utili- 
sateurs et tout autre renseignement jug6 necessaire pour l'etude de la 
demande. Un permis dglivre par la Commission peut Bnoncer des conditions 
au sujet de chacune des questions 6numErees ci-dessus ou encore toute 
condition que la Commission juge necessaire pour l'hygisne, la sCiret6 et 
la securite, entre autres les exigences concernant la survaillance des 
doses de rayonnements reques, les directives et les rsgles relatives au 
contr6le et 2 la limitation de l'exposition aux rayonnements ionisants, 
et les quantitgs et concentrations maximales des produits radioactifs ou 
d'autres produits dangereux qui peuvent etre rejetes dans l'environnement. 

Le Rsglement stipule aussi qu'il est interdit ". . . d'exploiter un 
Etablissement nucleaire sauf aux termes d'un permis . . . ", 2i moins 
d'une autorisation 6crite de la Commission. Les etablissements nucl6- 
aires comprennent les reacteurs nuclgaires, les accelerateurs de parti- 
cules, les usines de separation, de traitement, de retraitement et de 
fabrication de substances fissiles, les etablissements de dBpbt de 
substances prescrites, et ils comprennent en outre tous les terrains, 
bgtiments et materiels qui sont relies ou associes avec ces rgacteurs, 
ces acc616rateurs et ces usines. Pour l'application du Rsglement, les 
Etablissements nucleaires comprennent aussi les usines d'eau lourde. 

La demande d'exploitation d'un gtablissement nucleaire doit compor- 
ter les renseignements suivants: les methodes d'exploitation de 1'6ta- 
blissement; les mesures de radioprotection prevues en temps normal et en 
cas d'accident; les mesures qui seront prises pour prevenir le vol, la 
perte ou l'utilisation non autorisee des substances prescrites qui 
seront utilisees dans l'etablissement; les qualitgs, la formation et 
l'experience des exploitants de 1'6tablissement; les indemnisations 
prevues en cas de blessures ou de dommages qui pourraient rgsulter de 
l'exploitation de l'etablissement et tout autre renseignement jug$ 
ngcessaire pour l'gtude de la demande. Le permis dBlivrE par la 
Commission peut, come dans le cas des permis relatifs aux substances 
prescrites, Enoncer des conditions determinees par la Commission pour 
veiller Zi la sant6 et b la securit6 des emp1oyB.s et du public et pour 
protEger l'installation et les substances prescrites utilis6es. 
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The licensing of major nuclear facilities is carried out in 
three stages: site approval, construction licensing, and.operation 
licensing. Site approval involves consideration of a number of 
environmental and land-use aspects, and allows time for informing 
the public and obtaining its views on the proposed siting and its 
possible impacts. In the case of nuclear reactors, operators and 
supervisors must be authorized to operate through examination by 
the Board, following training given by the utility operating the 
reactor. 

The evaluation of applications for various types of licences, 
and also the assessment of compliance with licence conditions are 
major functions of the Board and its staff. To assist in these 
functions, the Board appoints both standing and ad hoc advisory 
committees composed of technical experts from appropriate disciplines, 
including experts drawn from other federal, provincial and municipal 
government agencies and universities, with emphasis on safety, health 
and environment. In addition to providing technical support, Board 
staff normally participate in meetings of these committees by 
providing secretariat services. ANNEX I11 shows the standing 
committees and the sources of expertise. The names and appointments 
of individual members are given in ANNEX IV. 

The Board is empowered to appoint Inspectors, Medical Advisers 
and Radiation Safety Advisers to enforce the requirements of the 
Atomic Energy Control Regulations. Such appointments are made 
from appropriate federal and provincial government departments as 
well as from the staff of the Board. Inspectors are authorized to 
inspect premises and records relating to the health, safety and 
security aspects of prescribed substances and nuclear facilities. 
Medical Advisers are usually senior medical officers who are 
authorized to make investigations and recommendations relating to 
examination, employment and treatment of atomic radiation workers 
and other persons who may be occupationaly exposed to ionizing 
radiation. Radiation Safety Advisers may be individual officers 
or committees appointed for the purposes of reviewing applications 
for licences, making appropriate recommendations and reviewing 
reports of unusual occurrences. 

Licences are normally issued for a fixed term and are renewable 
on application and on demonstration of satisfactory compliance with 
their terms and conditions. Licences may be cancelled or revoked 
at any time because of non-compliance, or in order to amend them. 

5. NUCLEAR REACTORS 

Nuclear reactors, including sub-critical, research and power 
reactors, are nuclear facilities that must be licensed by the Board 
as described previously. 



- 12 - 

L'autorisation d'exploiter des installations nucleaires importantes 
se fait en trois Stapes: l'approbation de l'emplacement, le permis de 
construction et le permis d'exploitation. La premisre Etape porte sur un 
certain nombre d'aspects liEs au milieu et 3 l'utilisation des terres 
et menage un intervalle de temps suffisant pour informer le public et lui 
permettre d'exprimer son opinion sur le choix de l'emplacement projete et 
ses consequences Eventuelles. De plus, dans le cas de r6acteurs nucle- 
aires, les operateurs et les surveillants doivent recevoir une formation 
appropriEe par l'exploitant et Gtre autorises par la Commission aprss 
examen. 

Etudier les diverses demandes de permis et s'assurer que les 
detenteurs respectent les exigences spEcifi$es dans leur permis, voilb 
une grande partie du travail de la Commission et de son personnel. Pour 
aider 2 l'execution de ces tzches, la Commission nomme des comites 
consultatifs permanents et spEciaux, composes d'experts specialis& dans 
diverses disciplines techniques, y compris des experts d'organismes 
fEderaux, provinciaux, municipaux et des universites qui oeuvrent 
surtout dans les secteurs de la santE, de la sQretE et de l'environnement. 
Les employes de la Commission apportent un soutien technique et ils 
participent normalement aux travaux de ces comitEs en leur fournissant 
des services de secrstariat. L'ANNEXE I11 mentionne le nom des comitEs 
permanents ainsi que la provenance des experts qui les constituent. Les 
noms et les occupations des membres sont donnes 3 1'ANNEXE IV. 

Pour assurer l'application du Rsglement sur le contr6le de l'Energie 
atomique, la Commission a le pouvoir de nommer des inspecteurs, des 
conseillers medicaux et des conseillers en radioprotection. Ce personnel 
provient soit de ministsres federaux ou provinciaux compstents, soit de 
la Commission. Les inspecteurs sont autorisEs 3 inspecter les lieux oti 
se trouvent des substances prescrites ou des Etablissements nucleaires, 
ainsi que les dossiers relatifs 3 ces substances ou Etablissements afin 
de s'assurer du respect des exigences en matisre d'hygisne, de sQret6 et 
de sEcurit6. Les conseillers medicaux sont ordinairement des medecins 
d'experience qui sont autorisEs 3 effectuer des enquztes et b formuler 
des recommandations relatives 2 l'examen, 3 l'emploi et au traitement 
des travailleurs sous rayonnement et des autres personnes qui pourraient, 
en raison de leur occupation, Gtre exposees 3 des doses de rayonnements 
ionisants. Les conseillers en radioprotection peuvent Stre des fonc- 
tionnaires d6signG:s 3 titre individuel ou des comites nommes pour 
examiner les demandes de permis, pour presenter les recommandations 
appropriees et pour Etudier les rapports relatifs 2 des incidents 
exceptionnels. 

Les permis sont generalement dElivrEs pour une durEe determinee et 
peuvent Gtre renouveles si leur detenteur le demande et demontre qu'il 
se conforme de faCon satisfaisante 3 leurs clauses et conditions. Les 
permis peuvent Gtre suspendus ou rEvoquEs n'importe quand si le detenteur 
ne se conforme pas b leurs conditions ou s'ils doivent Gtre modifies. 

5. REACTEURS NUCLEAIRES 

Comme on l'a d6j3 mentionne, la Commission doit autoriser par 
permis les reacteurs nucleaires (reacteurs sous-critiques, reacteurs de 
recherche et de puissance) 3 titre d'Etablissements nucleaires. 
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Three Reactor Safety Advisory Committees have been appointed 
by the Board to assist in the evaluation of applications for site 
approval, for construction and operating licences and other matters 
concerning reactor safety generally. The first of these was 
appointed in 1956 for projects in Ontario, and similar committees 
have since been appointed for projects in Quebec and New Brunswick. 
The committees have a common core membership of scientific, 
engineering and technical experts, with additional representatives 
of federal, provincial and municipal government agencies as required 
for particular reactor projects. The sources of this expertise, and 
the members of the three Reactor Safety Advisory Committees are 
listed in ANNEXES I11 and IV. The Ontario Committee met three times 
and the Quebec Committee twice during the period. A plenary meeting 
of all three committees was held in January 1976. The Reactor 
Safety Advisory Committees are assisted as required by committees 
and sub-committees covering such fields as radiological environ- 
mental monitoring, health physics and reactor control systems. The 
recommendations of the appropriate Reactor Safety Advisory Committee 
are considered by the Board prior to making a decision on a request 
for a licence for a nuclear reactor. Post-licensing compliance 
inspection is performed by resident and visiting project officers 
from the staff of the Board. 

During the period, construction licences were issued for the 
Point Lepreau and Bruce 'B' Generating Stations, and construction 
commenced at Point Lepreau. The operating licence for the Gentilly 
I Nuclear Power Station was renewed, and an operating licence 
issued for the new University of Toronto SLOWPOKE I1 research 
reactor. Discussions about the design of the Bruce Generating 
Station 'A' of Ontario Hydro continued throughout the period. 
TABLE 1 shows the status of all power and research reactors for 
which site approval and construction or operating licences have 
been issued, or for which applications for approvals or licences 
have been received. 

Discussions were held throughout the period with Atomic Energy 
of Canada Limited concerning licensing of their research reactors 
at the Chalk River Nuclear Laboratories and the Whiteshell Nuclear 
Research Establishment. It is proposed that these reactors, pre- 
viously exempted, now be licensed under the revised Atomic Energy 
Control Regulations, under a general facility licence. 

All projects, programs and activities, nuclear or otherwise, 
which involve federal participation of any sort, and which are 
likely to have a significant effect on the environment, are now 
subject to an Environmental Assessment and Review Process under 
the direction of the Department of the Environment. The Board 
assisted the Department of the Environment in the first major 
application of this new process, in connection with the proposed 
generating station at Point Lepreau,N.B. 
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Trois Comit6s consultatifs de la saret6 des r6acteurs ont 6tE nomm6s 
par la Commission afin d'aider 3 6valuer les demandes d'approbation 
d'emplacement, de permis de construction et d'exploitation et d'autres 
questions liEes 3 la sCiretE des r6acteurs en g6nEral. Le premier de ces 
comites a 6t6 cr86 en 1956 pour 6tudier des projets realis& en Ontario; 
des comit6s semblables ont 6t6 constitues depuis pour des projets du 
Quebec et du Nouveau-Brunswick. Les comit6s comprennent un noyau commun 
de scientifiques, d'inggnieurs et d'experts techniques qui est aid6 par 
des representants d'organismes fgdsraux, provinciaux et municipaux selons 
les besoins du projet de rgacteur. Les organismes qui dElSguent des 
experts et les noms des membres des trois Comit6s consultatifs de la 
sQret6 des reacteurs sont 6num6r6s aux ANNEXES I11 et IV. Le ComitE de 
l'Ontario s'est reuni trois fois et le Comite du Qu6bec deux fois durant 
la p6riode visee par ce rapport. Une r6union pl6niSre des trois comit6s 
a eu lieu en janvier 1976. Les ComitGs consultatifs de la sCiret6 des 
rgacteurs sont aid& au besoin par des comitEs et des sous-comites qui 
s'occupent de domaines comme le contrale radiologique de l'environnement, 
la radioprotection et les systSmes de contrale des rgacteurs. L'Office 
6tudie les recommandations pr6sentEes par le Comit6 consultatif de la 
sfiret6 des r6acteurs en cause avant de dgcider d'accorder ou de refuser 
un permis relatif 3 un r6acteur nucleaire. Les agents de projet, 
residants et visiteurs, qui font partie du personnel de la Commission, 
effectuent l'inspection des Stablissements aprss la d6livrance des permis. 

Durant la p6riode visee par le rapport, des permis de construction 
ont ete dGlivr6s pour les centrales nucl6aires de Bruce "B" et de Pointe 
Lepreau, et la construction a debut6 3 Pointe Lepreau. Le permis 
d'exploitation de la centrale nucl6aire Gentilly I a Et5 renouvelE, et 
un permis d'exploitation a 6t6 dglivrg pour le rsacteur de recherche 
SLOWPOKE I1 de 1'UniversitE de Toronto. Les discussions portant sur la 
conception de la centrale nuclgaire Bruce "A" de 1'Hydro-Ontario se sont 
poursuivies pendant toute la p6riode. Le TABLEAU 1 indique l'6tat des 
permis de tous les rgacteurs de puissance et de recherche pour lesquels 
l'approbation de l'emplacement et les permis de construction ou d'exploi- 
tation ont Et6 delivres, ou pour lesquels des demandes d'approbations 
ou de permis ont 6t6 recpes. 

Les discussions se sont poursuivies pendant cette pBriode avec 
L'Energie Atomique du Canada, Limitge, relativement 3 l'autorisation par 
permis de leurs reacteurs de recherche situes aux Laboratoires nucleaires 
de Chalk River et 3 1'Etablissement de recherche nucl6aire de Whiteshell. 
I1 est propos6 que ces reacteurs, pr6cEdemment exempt& de permis, 
devraient desormais Gtre autorises par un permis d'6tablissement gen6ral 
au terme du RSglement revise sur le contrale de l'6nergie atomique. 

Tous les projets, les programmes et les activites, nucl6aires ou 
autres, qui impliquent une participation f6dErale quelconque, et qui 
auront vraisemblablement des repercussions importantes sur l'environne- 
ment, sont maintenant soumis au Processus d'Evaluation et de r6vision 
environnementales sous la direction du ministSre de 1'Environnement. La 
Commission a aid6 le ministSre de 1'Environnement 3 l'occasion de la 
premisre grande application de ce nouveau processus, plus prgcis6ment 
dans le cas du projet de la centrale nucl6aire de Pointe Lepreau (Nouveau- 
Brunswick) . 
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The preparation of national safety codes and standards for 
nuclear reactors was carried further in cooperation with the 
Canadian Standards Association and the Canadian Nuclear Association. 
Board officers continued to participate in the safety codes and 
guides program sponsored by the International Atomic Energy Agency 
and in the work and meetings of the IAEA's Technical Review 
Committees. Board officers also attended the meeting of the 
Organization for Economic Cooperation and Development's Nuclear 
Energy Agency Ad Hoc Working Group on Nuclear Ship Safety, in 
connection with the preparation of Canadian safety criteria and 
standards for marine propulsion reactors. 

Board officers prepared 52 examinations for power reactor 
personnel and two for personnel of the McMaster University reactor, 
and marked a total of 288 papers. They also conducted on-site 
oral examinations at two power reactor stations and at the McMaster 
University reactor. Authorizations were issued to 3 4  operators and 
supervisors, 26 of whom were authorized to operate the Bruce 
Generating Station, due to be started up in 1976. 

The Reactor Operator Examination Committee met once during the 
year, to review the staffing and training plans and the organiza- 
tional arrangements for the commissioning and operation of the Bruce 
and Point Lepreau Generating Stations. The membership of this 
committee is shown in ANNEX IV. 
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Le personnel de la Commission a poursuivi la preparation de codes 
nationaux de sgcurit6 et de normes pour les reacteurs nuclEaires en 
collaboration avec 1'Association canadienne de normalisation et 1'Asso- 
ciation nuclgaire canadienne. Les agents de la Commission ont continu6 
3 prendre part au programme d'6laboration de codes et de guides de 
sgcurite parrain6 par 1'Agence internationale de l'gnergie atomique et 
aux travaux et aux reunions des ComitEs d'gtudes techniques de 1'AIEA. 
Les agents de la Commission ont Egalement assistg B la &union du Groupe 
de travail spEcial de 1'Agence pour l'gnergie atomique de 1'Organisation 
de CoopEration et de Dgveloppement Economique sur la sGret6 des navires 
nuclsaires, dans le cadre de l'glaboration de normes et de critgres 
canadiens de sGretE des rgacteurs de propulsion marine. 

Les agents de la Commission ont prEparE 52 examens destines au 
personnel des r6acteurs de puissance et deux destinEs au personnel du 
rgacteur de 1'UniversitE McMaster et ils ont corrigg un total de 288 
examens. 11s ont Egalement fait pass5 des examens oraux sur place au 
personnel de deux centrales de puissance et au rgacteur de 1'UniversitS 
McMaster. Des permis ont 6tE dElivr8s h 34 opgrateurs et superviseurs, 
dont 26 ont EtE autorisgs 3 exploiter la centrale nuclgaire de Bruce, 
qui devrait fonctionner en 1976. 

Le Comit6 d'accrgditation des opgrateurs de rgacteurs s'est rguni 
une fois durant l'annge afin d'studier les projets de dotation en 
personnel et de formation et l'organisation prEvue pour la mise en 
service et l'exploitation prochaine des centrales nuclgaires de Bruce 
et de Pointe Lepreau. 
1'ANNEXE IV. 

La liste des membres de ce comitg paraTt 3 



TABLE 1 

STATUS OF REACTOR FACILITY LICENSING AS OF 31 MARCH 1976 

20 MW(e) (1) 
CANDU-PHW ( 2 )  

REACTOR FACILITY NAME 

Ontar io  Hydro S t a r t e d  up 1 9 6 2 .  Operat ing Licence 
& AECL (3)  N o .  4/72, e x p i r e s  31 May 1977 

POWER REACTORS 

NPD Generat ing S t a t i o n  
Rolphton (Ontar io)  

200 M W ( e )  
CANDU-PHW 

Douglas P o i n t  Generat ing 
S t a t i o n ,  Tiver ton  

Ontar io  Hydro S t a r t e d  up 1 9 6 6 .  Operat ing Licence 
& AECL N o .  5/73, e x p i r e s  30 June  1976 

P i c k e r i n g  Generat ing 
S t a t i o n  "A",  P i c k e r i n g  

4 x 500 M W ( e )  
CANDU-PHW 

Bruce Generat ing 
S t a t i o n  "A",  T i v e r t o n  

Ontar io  Hydro S t a r t e d  up 1971. Opera t ing  Licence 
No. 2 /74 ,  e x p i r e s  30 June  1977 

P i c k e r i n g  Generat ing 
S t a t i o n  'B" , P i c k e r i n g  

4 x 750 MW(e) 
CANDU-PHW 
Process steam 

Bruce Generat ing 
S t a t i o n  "B", T i v e r t o n  

O n t a r i o  Hydro Cons t ruc t ion  Licence N o .  1/71 
i n  f o r c e .  A p p l i c a t i o n  f o r  Operating 
Licence under s tudy .  S t a r t - u p  1976 

Dar l ing ton  Generat ing 
S t a t i o n  "A" 

4 x 500 MW(e) 
CANDU-PHW 

I 

Ontar io  Hydro Cons t ruc t ion  Licence No. 2/74 
i n  f o r c e .  S t a r t - u p  1981 

G e n t i l l y  1 Nuclear 
Power S t a t i o n  (Quebec) 

4 x 750 MW(e) 
CANDU-PHW 
Process  steam 

4 x 850 M W ( e )  
CANDU-PHW 

250 M W ( e )  
CANDU-BLW ( 4 ) 

600 M W ( e )  
CANDU-PHW 

I G e n t i l l y  2 Nuclear 
Power S t a t i o n  

Ontar io  Hydro Cons t ruc t ion  Licence N o .  2/75 
i s s u e d .  S t a r t - u p  1983 

Ontar io  Hydro A p p l i c a t i o n  f o r  s i t e  approval  under 
c o n s i d e r a t i o n .  S t a r t - u p  1986 

AECL S t a r t e d  up 1971. Operat ing Licence 
N o .  1/75, e x p i r e s  30 June 1976 

Hydro-Quebec Cons t ruc t ion  Licence N o .  1 / 7 4  
i n  f o r c e .  S t a r t - u p  1980 

~~ ~~ ~ ~~~~ 

TYPE 1 LICENSEE I STATUS / LICENSING ACTION / REMARKS 



TABLEAU 1 

ETAT DES PERMIS D'IMPLANTATION DE REACTEURS AU 31 MARS 1976 

CANDU-PHW (2) 
de 20 MW(e) (1) 

NOM DE L'ETABLISSEMENT 

Hydro-Ontario 
et EACL (3) 

I REACTEURS DE PUISSANCE 

CANDU-PHW 
4 X 500 MW(e) 

Centrale NPD 
Rolphton (Ontario) I 

~~ 

Hydro-Ontario 

Centrale Douglas Point 
Tiverton 

CANDU-PHW (5) 
4 X 750 MW(e) 

I 

Hydro-Ontario 

Centrale Pickering "A" 
Pickering 

CANDU-PHW 
4 X 500 MW(e) 

Centrale Bruce "A" 
Tiver ton 

Hydro-Ontario 
I 

CANDU-PHW (5) 
4 X 750 MW(e) 

Centrale Pickering "B" 
Pickering 

Hydro-Ontario 
I 

CANDU-PHW 
4 X 850 MW(e) 

Centrale Bruce "B" 
Tive rton 

Hydro-Ontario Centrale Darlington "A" 

CANDU BLW (4) 
de 250 MW(e) 

Centrale nuclsaire 
Gen ti 1 ly- 1 

Centrale nuclgaire 

(Qusbec) 
EACL 

DETENTEUR DE 
PERMIS I TYPE 

CANDU-PHW 
de 600 MW(e) 

Hydro-Qusbec 

CANDU-PHW 
de 200 MW(e) 

Hydro-Ontario 
et EACL 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

ETAT/ACTE D'AUTORISATION/REMARQUES 
(DEBUT D'OPERATION) 

Permis d'exploitation n04/72. Date 
d'expiration: 31 mai 1977 (1962) 

Permis d'exploitation n05/73. Date 
d'expiration: 30 juin 1976 (1966) 

Permis d'exploitation n02/74. Date 
d'expiration: 30 juin 1977 (1971) 

Permis de construction n01/71 en 
vigueur. Demande de permis 
d'exploitation Zi 1'Btude (1976) 

Permis de construction no2/74 en 
vigueur (1981) 

Permis de construction dslivrs, 
n02/75 (1983) 

Demande d'approbation d'emplacement 
b l'stude (1986) 

Permis d'exploitation no1/75. Date 
d'expiration: 30 juin 1976 (1971) 

Permis de construction no1/74 en 
vigueur ( 19 8 0) 



TABLE 1 

STATUS OF REACTOR FACILITY LICENSING AS OF 31 MARCH 1976 

REACTOR FACILITY NAME 

P o i n t  Lepreau Genera t ing  
S t a t i o n  (New Brunswick) 

RESEARCH REACTORS 

M c M a s t e r  U n i v e r s i t y  
Nuclear  Reactor 

I 
U n i v e r s i t y  of Toronto 
S u b c r i t i c a l  Assembly 

U n i v e r s i t y  of Toronto 
Nuclear  Reactor 

Ecole Po ly techn ique  
S u b c r i t i c a l  Assembly 

I 
E c o l e  Po ly techn ique  
Nuclear Reactor I 
Dalhous ie  U n i v e r s i t y  I Nuclear  Reactor 

TYPE 

600 M W ( e )  
CANDU-PHW 

5 M W ( t )  
Swimming Pool  

S u b c r i t i c a l  
Assembly 

20 k w ( t )  (1) 
SLOWPOKE I1 
(SLOWPOKE I 

w a s  removed) 

S u b c r i t i c a l  
Assembly 

20 kw (t) 
SLOWPOKE 

20 kw ( t)  
SLOWPOKE 

LICENSEE 

N e w  Brunswick 
Elec t r ic  Power 
Commission 

M c M a s t e r  
U n i v e r s i t y  

U n i v e r s i t y  of 
Toronto 

U n i v e r s i t y  of 
Toronto 

Ecole Poly- 
t e c h n i q u e  

E c o l e  Poly- 
t e c h n i q u e  

Da lhous ie  
U n i v e r s i t y  

STATUS / LICENSING ACTION / REMARKS 

C o n s t r u c t i o n  Licence N o .  1/75 
i s s u e d .  S t a r t - u p  1980 

S t a r t e d  up 1959. Opera t ing  L icence  
N o .  4/73, e x p i r e s  30 June  1978 

~~~ ~~ ~ ~ 

S t a r t e d  up 1958. Opera t ing  L icence  
N o .  6 / 7 4 ,  e x p i r e s  30 June  1979 

Opera t ing  l i c e n c e s  f o r  SLOWPOKE 1 
revoked.  SLOWPOKE I1 s t a r t e d  up 
1976. O p e r a t i n g  L icence  No. 1/76,  
e x p i r e s  30 J u n e ,  1977 

S t a r t e d  up 1974. Opera t ing  L icence  
N o .  1/74, e x p i r e s  24  March 1979 

C o n s t r u c t i o n  Licence N o .  3/75 
i s s u e d .  S t a r t - u p  1976 

C o n s t r u c t i o n  L icence  N o .  2/76 
i s s u e d .  S t a r t - u p  1976 

NOTES (1) - (t) " the rma l" ;  (e) "electr ical"  power (nominal  n e t )  
( 2 )  - PHW - " P r e s s u r i z e d  Heavy Water" 
( 3 )  - AECL - " A t o m i c  Energy of Canada Limited" 
( 4 )  - BLW - " B o i l i n g  L i g h t  Water" 

I 

P 
W 

I 



TABLEAU 1 

ETAT DES PERMIS D'IMPLANTATION DE REACTEURS AU 31 MARS 1976 

Assemblage 
sous-critique 

SLOWPOKE I1 de 
20 kw (t) (1) 
(SLOWPOKE 1 a 
6tE retirE) 

NOM DE L'ETABLISSEMENT 

Universit6 de 
Toronto 

UniversitE de 
Toronto 

~~~ ~~ ~~~~~ 

Centrale Pointe Lepreau 
(Nouveau Brunswick) 

Assemblage 
sous-critique 

REACTEURS DE RECHERCHE 

Ecole 
Polytechnique 

R6acteur nucl6aire de 
1'UniversitE McMaster 

SLOWPOKE de 
20 kw (t) 

Assemblage sous-critique 
de l'Universit6 de Toronto 

UniversitE 
Dalhousie 

REacteur nucl6aire de 
l'Universit6 de Toronto 

Assemblage sous-critique 
de 1'Ecole Polytechnique 

R6acteur nuclsaire de 
1'Ecole Polytechnique 

Reacteur nucleaire 
de 1'UniversitS Dalhousie 

TYPE DETENTEUR DE 
PERMIS 

CANDU-PHW Commission 
de 600 MW(e) d'Energie Elec- 

trique du Nou- 
veau Brunswick 

Univers it6 
McMa s te r 

' 
SLOWPOKE de 
20 kw(t) 

Ecole 
Polytechnique 

ETAT/ACTE D'AUTORISATION/REMARQUES 
(DEBUT D'OPERATION) 

Permis de construction d6livr6, 
no1/75 (1980) 

Permis d'exploitation no4/73. Date 
d'expiration: 30 juin 1978 (1959) 

Permis d'exploitation n06/74. Date 
d'expiration: 30 juin 1979 (1958) 

Permis d'exploitation pour SLOWPOKE 1 
annul6s. Permis d'exploitation pour 
SLOWPOKE I1 delivr6, n01/76, qui 
expire le 30 juin 1977 (1976) 

Permis d'exploitation n01/74. Date 
d'expiration: 24 mars 1979 (1974) 

Permis de construction dElivrE, 
n03/75 (1976) 

Permis de construction d6livr6, 
n02/76 (1976) 

I 

h, 
0 

I 

NOTES (1) - (t) "thermique"; (e) puissance "6lectrique" (nominale nette) 
(2) - PHW - "Pressurized Heavy Water" (eau lourde pressurisge) 
(3) - EACL - "L'Energie Atomique du Canada, Limitge" 
( 4 )  - BLW - "Boiling Light Water" (eau l6gSre bouillante) 
(5) - avec production de vapeur 
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6. HEAVY WATER PLANTS 

Although deuterium oxide (heavy water) per se does not present 
a radiological hazard, heavy water production plants are defined as 
"nuclear facilities" and are subjected to the licensing procedure 
previously described. Because the process currently employed to 
extract the deuterium from natural fresh water involves the use of 
large amounts of hydrogen sulphide, a highly toxic gas, the plants 
pose a potential risk to the health and safety of the public and 
plant staff. 

Applications and proposals pertaining to the siting, design, 
construction and operation of such plants are scrutinized by officers 
of the Board and also by three Heavy Water Plant Safety Advisory 
Committees established by the Board to oversee the plants in Nova 
Scotia, Ontario and Quebec respectively. The Committee members, 
shown in ANNEX IV, are appointed for their knowledge and expertise 
in relevant fields. 

A new process for the extraction of deuterium from hydrogen 
rather than water and based on the use of monomethylamine instead of 
hydrogen sulphide is being developed. Board staff met with repre- 
sentatives of the company which hopes to employ this process, to 
explain the nature of the licensing procedure and to discuss details 
of a preliminary design. From the health and safety point of view, 
this process is attractive because monomethylamine is considered to 
be less toxic than hydrogen sulphide. 

At the end of the year under review, heavy water plants were 
being planned, constructed or operated at four locations: at Glace 
Bay and Point Tupper, Nova Scotia; at La Prade near Gentilly, Quebec; 
and at the Bruce Nuclear Power Development near Tiverton, Ontario. 
The status of licensing of these plants is shown in TABLE 2. 
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6. USINES D'EAU LOURDE 

Bien que le protoxyde de deuterium (eau lourde) ne presente pas de 
danger d'exposition aux rayonnements, les usines de production d'eau 
lourde sont comprises dans la definition des "Btablissements nucleaires" 
et elles sont soumises h la procedure d'autorisation par permis decrite 
pr6cGdemment. Come le procede couramment utilis6 pour extraire le 
deuterium de l'eau douce naturelle comporte l'emploi de grandes quantites 
d'hydrogsne sulfure, un produit gazeux trss toxique, les usines de pro- 
duction d'eau lourde presentent un risque potentiel pour la sante et la 
s6curitS du public et de leur personnel. 

Les demandes et les projets qui se rattachent au choix de l'emplace- 
ment, h la conception, b la construction et b l'exploitation de ces 
usines sont examines soigneusement par les agents de la Commission et 
par les trois Comites consultatifs de la sCiret6 des usines d'eau lourde, 
etablis par la Commission afin d'etudier les projets d'usines en 
Nouvelle-Ecosse, en Ontario et au Quebec respectivement. Les membres du 
Comit6, Enurneres h 1'ANNEXE IV, sont nommes b cause de leurs connaissances 
et de leur competence dans des domaines pertinents. 

On met prgsentement au point un nouveau proc6.de qui permettrait 
d'extraire le deuterium de l'hydrogsne plut6t que de l'eau et qui serait 
fond6 sur l'emploi du monomethylamine plut8t que de l'hydroghe sulfure. 
Le personnel de la Commission s'est reuni avec les representants de la 
sociSt6 qui espsre utiliser ce procede afin d'expliquer la procedure de 
delivrance des permis et de discuter des details de la conception preli- 
minaire. Du point de vue de l'hygisne et de la sCiret6, ce nouveau 
procgd6 est seduisant puisque l'on croit que le monomethylamine est moins 
toxique que l'hydrogsne sulfurg. 

A la fin de l'annee qui fait l'objet de ce rapport, des usines d'eau 
lourde etaient h l'etude, en construction ou en exploitation h quatre 
emplacements: B Glace Bay et Point Tupper, en Nouvelle-Ecosse, h 
La Prad'e, prss de Gentilly au Quebec, et au complexe nucleaire de Bruce, 
prss de Tiverton en Ontario. On trouve l'etat des permis pour ces 
usines au TABLEAU 2. 



TABLE 2 

STATUS OF HEAVY WATER PLANT LICENSING AS OF 31 MARCH 1976 

FACILITY NAME 

Glace Bay, N.S. 

Point Tupper, N.S. 

Bruce "A" 

D I' 

CAPACITY 
(TONS/YEAR) 

400 

400 

800 

800 

800 

800 

800 

LICENSEE 

AECL 

AECL 

Ontario 
Hydro 

Ontario 
Hydro 

Ontario 
Hydro 

Ontario 
Hydro 

AECL 

STATUS / LICENSING ACTION / REMARKS 

Reconstruction completed December 1975. Leased 
by AECL from Deuterium of Canada Limited. 
Limited operating licence (No. 1/75) issued 
April 1975. Full operating licence (No. 2/75) 
issued in July 1975, expires 30 June 1976. 

Purchased by AECL from Canadian General 
Electric Co. Ltd. Previous operating licence 
(No. 2/74) replaced by new operating licence 
(No. 3/75) expiring 30 June 1976. 

Operating licence (No. 1/74) expired 
30 June 1975. New operating licence issued 
(No. 4/75) expiring 30 June 1976. 

Construction Approval No. 1/75 in force. 
Construction continuing. 

Construction Approval No. 1/75 issued. 
Construction cancelled early in 1976. 

Construction Approval No. 1/75 in force. 
Construction continuing but completion date 
delayed. 

Approval of construction recommended 
but withheld pending resolution of 
environmental protection issues. 

I 

p3 
W 

I 



TABLEAU 2 

ETAT DES PERMIS D'IMPLANTATION D'USINES D'EAU LOURDE AU 3 1  MARS 1 9 7 6  

NOM DE 
L'ETABLISSEMENT 

Glace Bay 

Point Tupper 

Bruce "A" 

" B " 

'I c 'I 

'I D '' 

La Prade 

CAPACITE 
(tonne par 
annge 1 

400 

400 

8 0 0  

800 

800 

800 

800 

DETENTEUR 
DE PERMIS 

EACL 

EACL 

Hydro- 
Ontario 

Hydro- 
Ontario 

Hydro- 
Ontario 

Hydro- 
Ontario 

EACL 

ETAT/ACTE D'AUTORISATION/REMARQUES 

Reconstruction achev6e en dgcembre 1975 .  Lou6 par 
1'EACL de la Deuterium of Canada Limited. Permis 
d'exploitation limitge (no 1 /75 )  d6livr6 en avril 
1975 .  Le permis d'exploitation complSte (no 2 / 7 5 ) ,  
dElivrE en juillet 1975 ,  expire le 30  juin 1976 .  

Vendu 3 1'EACL par la Compagnie GGnErale Electrique 
du Canada Limitge. Exploitation d'abord autorisge 
par le permis (no 2 / 7 4 ) ,  remplac6 par le nouveau 
permis d'exploitation (no 3 /75 )  qui expire le 
30 juin 1976 .  

Le permis d'exploitation (no 1 /74 )  a expir6 le 
30  juin 1975 .  Le nouveau permis d'exploitation 
dGlivr6 (no 4/75) expire le 30  juin 1 9 7 6 .  

Permis de construction no 1 / 7 5  en vigueur. La 
construction se continue. 

Permis de construction no 1 / 7 5  dElivr6. 
Construction annulge au d6but de 1 9 7 6 .  

Permis de construction no 1 / 7 5  en vigueur. 
La construction se poursuit, mais la date 
d'achsvement a 6t6 report6e. 

L'approbation du permis de construction a 6t6 
recommandge, mais elle est retenue en attendant 
que soient r6solues des questions de protection 
de 1 ' environnement . 
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7 .  PARTICLE ACCELERATORS 

Particle accelerators are "nuclear facilities" under the Atomic 
Energy Control Regulations. They are machines which accelerate 
charged particles in electric or magnetic fields, and direct high- 
speed particle beams at selected targets for research, medical, 
industrial and analytical purposes. Because radiation from particle 
beams and targets, and from induced activity in the machine struc- 
tures and in the atmosphere may be hazardous, accelerators are 
subject to licensing by the Board. The possession, operation, use, 
manufacture, supply and disposal of particle accelerators must be 
authorized by the Board. The Board considers the advice of the 
Accelerator Safety Advisory Committee, the Atomic Energy Control 
Board/National Health and Welfare Joint Advisory Committee on the 
Type Approval of Accelerators, and the Atomic Energy of Canada 
Limited Accelerator Safety Committee in making its decisions. The 
first of these committees advises on health and safety aspects of 
siting, construction and operation of major accelerator facilities; 
its membership is shown in ANNEX IV. The second advises the two 
agencies involved on the health and safety aspects of accelerators 
designed, manufactured or imported for use in Canada and coming 
within the domain of the Atomic Energy Control Regulations, the 
Radiation Emitting Devices Act, and the Food and Drugs Act. 
Membership of this committee also appears in ANNEX IV. The third 
committee, composed of Atomic Energy of Canada Limited safety 
experts and Board officers, makes recommendations on accelerators 
within the establishments of Atomic Energy of Canada Limited. 

The total number of licensed accelerator facilities which are 
being operated is 47, of which 10 operate under interim licences. 
There are five projects under study, and 17 non-operating facilities 
which have not been decommissioned because the licensees may wish to 
operate them in the future. During the period fourteen licences 
were issued. Of operating installations, 17 are in government 
laboratories, 11 in universities, and 7 in hospitals 

The largest single accelerator installation in Canada at the 
present time is the TRIUMF facility at the University of British 
Columbia in Vancouver. Construction of this facility was completed 
during the year, to the point that the accelerator was commissioned 
and licensed by the Board for operation at low power. 

8.  RADIOISOTOPES 

The Board's licensing system also applies to radioisotopes, 
which are being used in an increasing number and variety of medical, 
industrial and research applications. Licences, normally issued for 
a two-year period, are subject to periodic compliance inspections 
by inspectors appointed by the Atomic Energy Control Board. 
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7. ACCELERATEURS DE PARTICULES 

DSsign6s "6tablissements nucl6aires" au terme du RBglement sur le 
contrale de l'6nergie atomique, les acc616rateurs de particules sont des 
appareils qui servent b accEliZrer des particules.charg6es au moyen de 
champs glectriques ou magnstiques et dirigent les faisceaux de particules 
de haute vitesse sur des cibles choisies; ils sont utilis6s en recherche, 
en medecine, dans l'industrie et pour des fins d'analyse. Come le 
rayonnement qui provient des faisceaux et des cibles et des activites 
induites dans les structures et les atmospheres de l'appareil peut Qtre 
dangereux, les acc616rateurs sont soumis au regime des permis par la 
Commission. La possession, l'exploitation, l'utilisation, la construc- 
tion, la fourniture et la rgforme des acc616rateurs de particules doivent 
Stre autorises par la Commission. Lorsqu'elle prend ses decisions, la 
Commission 6tudie les avis qui lui sont donn6s par le Comite consultatif 
de la sQretE des acc616rateurs, le Comit6 consultatif mixte (Commission 
de contrale de l'6nergie atomique/Sant6 et Bien-6tre social Canada) de 
l'homologation des types d'accSl6rateurs et le Comite de la sQret6 des 
acc616rateurs de 1'Energie atomique du Canada, Limit6e. Le premier de 
ces comit6s dispense des conseils quant h l'hygihe et h la sQret6 des 
emplacements, de la construction et de l'exploitation des grands 
accelerateurs. L'ANNEXE IV donne la liste des membres de ce comit6. Le 
ComitB consultatif mixte conseille les deux organismes qui s'occupent 
des aspects sant6 et sgcuritg des accgl6rateurs qui sont conqus, fabriqugs 
ou importes pour utilisation au Canada et qui sont soumis au Rsglement 
sur le contrale de 1'6nergie atomique, a la Loi sur les dispositifs 
Smettant des radiations et h la Loi des aliments et drogues. L'ANNEXE IV 
donne Egalement la liste des membres de ce comite. 
compos6 des agents de la Commission et des experts en sGret6 de 1'Energie 
atomique du Canada, Limitge, pr6sente des recommandations relatives aux 
acc616rateurs situ6s dans les Stablissements de 1'Energie atomique du 
Canada LimitEe. 

Le troisisme comit6, 

Le nombre total des etablissements autorises contenant des accglg- 
rateurs qui sont en exploitation a l'heure actuelle s'BlSve 47, dont 
10 qui sont exploit6s aux termes de permis provisoires. Cinq projets 
sont prgsentement b l'Btude, et 17 etablissements qui ne sont pas en 
exploitation n'ont pas 6t6 mis hors service puisque les dgtenteurs de 
permis pourraient d6sirer les exploiter h l'avenir. 
visee, 14 permis ont 6t6 d61ivres. Parmi les installations en exploi- 
tation, 17 se trouvent dans des laboratoires du gouvernement, 11 dans des 
universitgs et 7 dans des hapitaux. 

Pendant la periode 

L'etablissement TRIUMF b l'universit6 de la Colombie Britannique b 
Vancouver comprend le plus grand acc616rateur de particules au Canada. 
La construction a 6t6 termin6 durant l'ann6e permettant la mise en 
service de ltacc616rateur, et son operation h des faibles courants a 
6t6 autoris6e par la Commission. 

8 .  RADIOISOTOPES 

Le regime de dSlivrance des permis de la Commission s'applique 
Bgalement aux radioisotopes, qui ont des applications chaque lour plus 
nombreuses et variees dans le domaine de la mgdecine, de l'industrie et 
de la recherche. Les permis sont d6livres normalement pour une dur6e de 
deux ans et leurs d6tenteurs sont soumis b des inspections periodiques 
faites par des inspecteurs nomm6s par la Commission de contrdle de 
1'6nergie atomique. 
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Prior to the issuance of a radioisotope licence, the application 
is evaluated by the staff of the Radiation Protection Bureau of the 
Department of National Health and Welfare, the Board's principal 
radiation safety adviser. If the application involves the use of 
radioisotopes in humans, it is referred to the Advisory Committee on 
the Clinical Uses of Radioisotopes which has been convened by the 
Department of National Health and Welfare, for review and advice. 
At the end of the period, the Board approved the establishment of a 
Radioisotope Advisory Committee to review and advise on all aspects 
of radioisotope control, including licensing policies, health and 
safety considerations, compliance assurance, accidents and incidents. 

The Atomic Energy Control Regulations provide for the exemption 
from licensing of certain devices containing radioisotopes, provided 
the design of the device and the method of incorporating the radio- 
isotopes are approved by the Board. As in the previous period, this 
exemption was granted with respect to users and some distributors 
of several early warning smoke detectors. 

The number of radioisotope licences issued, and the number of 
shipments of radioisotopes in Canada increased considerably over the 
preceding period. Licences for domestic applications increased from 
3,312 to 4,128 although the number of licences issued for export of 
radioisotopes decreased from 1,103 to 861. The number of shipments 
of radioisotopes by Canadian suppliers and distributors increased 
from 54,748 to 56,691 and import shipments increased from 3,428 
to 3,502. 

9. FISSIONABLE SUBSTANCES 

Fissionable substances are those prescribed substances which 
are capable of releasing atomic energy by fission, or from which 
other fissionable substances can be obtained. Uranium, thorium and 
plutonium are among the most important of these. At present the 
primary use for uranium is as a nuclear reactor fuel, while thorium 
and plutonium are used in limited amounts in experimental work on 
reactor fuels. The Board controls these fissionable materials 
through its licensing system in the interest of health, safety and 
security. 

Uranium mining and milling are controlled through a system of 
licences. During the early stages a permit is required if ore 
containing more than 10 kilograms of uranium or thorium is to be 
removed from a deposit in any one calendar year. During the period, 
12 such permits, referred to as "exploration" permits were issued, 
with a total of 73 being in force at the end of the period. 
Operation of a uranium or thorium mine-mill facility requires a 
Mine-Mill Facility Operating Licence; this same licence may also 
cover associated waste management facilities. The application for 
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Avant la d6livrance d'un permis relatif aux radioisotopes, la 
demande est 6valuEe par le personnel du Bureau de radioprotection du 
ministsre de la Sant6 nationale et du Bien-Stre social qui joue, auprss 
de la Commission, le r61e de principal conseiller en radioprotection. 
Les demandes qui comportent des utilisations de radioisotopes sur des 
humains sont soumises au ComitE consultatif des emplois cliniques de 
radioisotopes qui a 6t6 form6 par le ministsre de la Sant6 et du Bien- 
Stre social Canada, afin qu'il 6tudie ces utilisations et prgsente des 
recommandations. A la fin de la periode visee, la Commission a approuv6 
la cr6ation d'un Comit6 consultatif des radioisotopes et l'a charg6 d'gtu- 
dier tous les aspects du contr6le des radioisotopes, y compris les 
principes de d6livrance de permis, les consid6rations d'hygisne et de 
sEcurit6, l'assurance de conformite, les accidents et les incidents, et 
de faire des recommandations b ce sujet. 

Le Rsglement sur le contr6le de l'6nergie atomique stipule que 
certains appareils contenant des radioisotopes peuvent Stre exempt6s de 
l'autorisation par permis, b condition que leur conception et la mgthode 
d'incorporation des radioisotopes soient approuv6es par la Commission. 
Come en 1974-1975, une telle exemption a 6t6 accord6e a des utilisateurs 
et b quelques distributeurs de plusieurs prEd6tecteurs de fum6e. 

Le nombre de permis relatifs aux radioisotopes et le nombre d'exp6- 
ditions de radioisotopes au Canada ont beaucoup augment6 comparativement 
b la p6riode pr6c6dente. Les permis relatifs aux radioisotopes d6livr6s 
en vue d'applications au Canada sont passes de 3,312 b 4,128, bien que 
le nombre de permis destines b l'exportation de radioisotopes ait diminu6 
de 1,103 b 861. Comparativement b la p6riode precedente, le nombre 
d'exp6ditions radioisotopes par des fournisseurs et distributeurs cana- 
diens est pass6 54,748 3 56,691, et le nombre des importations est pass6 
de 3,428 b 3,502. 

9. SUBSTANCES FISSILES 

Les substances fissiles sont des substances prescrites qui sont, ou 
dont on peut tirer, des substances propres b d6gager de l'6nergie 
atomique par fission. L'uranium, le thorium et le plutonium sont les 
plus importantes d'entre elles. A l'heure actuelle, l'uranium est le 
plus souvent employ6 comme combustible dans les r6acteurs nucleaires; le 
thorium et le plutonium sont utilisgs en quantit6 limit6e pour les 
travaux exp6rimentaux sur les combustibles nucl6aires. Ces substances 
fissiles sont contr6lEes par la Commission, sous les rapports de 
l'hygihe, de la sGret6 et de la s6curiti5 au moyen du regime de deli- 
vrance de permis. 

L'extraction et la preparation m6canique du minerai d'uranium sont 
contr616es au moyen d'un regime de permis. Durant les premigres Qtapes, 
on exige un permis si le minerai que l'on pr6voit extraire d'un gisement 
au cours d'une ann6e civile contient plus de 10 kilogrammes d'uranium ou 
de thorium. Durant l'ann6e vise@, 12 de ces permis, appeles permis 
"d'exploration" ont 6t6 dglivres, ce qui a port6 b 73 le nombre total de 
permis en vigueur a la fin de cette periode. On exige un permis 
d'exploitation minisre pour l'exploitation d'un gtablissement d'extrac- 
tion ou de traitement du minerai d'uranium ou de thorium; ce mGme permis 
peut 6galement autoriser les installations connexes de gestion des 
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this licence must include comprehensive information on the proposed 
operation, including action to protect the health and safety of the 
miners and mill workers and to control the release of radioactive or 
hazardous materials to the environment. At the end of the period 
work was almost completed on the preparation of guidelines outlining 
the information to be submitted with future applications for mining 
licences, and discussions were being held with provincial regulatory 
agencies in Ontario and Saskatchewan to achieve a uniform approach 
to the review and approval process for new mining operations. 

Members were appointed to the new Mine Safety Advisory Committee 
which will evaluate and make recommendations on applications for 
mining licences, prepare recommendations on health and safety 
standards for miners and mill workers, and assist in coordinating 
and ensuring a mutual awareness of the interests of the various 
federal and provincial government agencies in this area. The members 
of the Committee, which met four times during the year, are shown in 
ANNEX IV. 

Two uranium mines at Elliot Lake, Ontario, and one at Beaverlodge, 
Saskatchewan, continued to operate under previously issued mining 
permits, and a new mine was licensed and began operating at Rabbit 
Lake, Saskatchewan. Applications were received for operation of a 
new mine at Agnew Lake in Ontario, and for re-opening a former mine 
near Bancroft, Ontario. 

As proposed in the Board's submission to the Ham Commission, 
planning was begun for a training course for uranium mine inspectors, 
to be conducted early in the next fiscal year. 
recommendations concerning the exposure of uranium miners, especially 
to radon and its radioactive daughter products. In particular, an 
interim guideline was established on the recommendation of the Mine 
Safety Advisory Committee, restricting annual exposure to four 
working-level months for radon daughters. Several meetings were 
held with the Steelworkers Union, representing the uranium miners, 
as well as with mine operators, in connection with the radiation 
exposure, health and safety of uranium miners. 

The Board also made 

In accordance with the Canadian policy respecting the export 
sale of uranium, the Atomic Energy Control Board, acting on the 
advice of the Uranium Exports Review Panel approved, during the 
reporting period, 23 uranium sales contracts totalling approximately 
74,000 short tons of uranium concentrates. 

The Board's licensing program for controlling fissionable 
substances following mining and milling operations is currently 
undergoing a change. 
licences to those who handle fissionable substances occasionally or 

The practice of issuing prescribed substance 
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dechets. Une demande de permis d'exploitation miniEre doit contenir 
des renseignements detaill6s sur l'exploitation proposee et notamment 
sur les mesures prises pour proteger la sante et la s6curit6 des mineurs 
et des travailleurs d'usines de traitement et pour contr6ler la diffusion 
dans l'environnement de substances radioactives ou dangereuses. A la fin 
de la periode visee, la preparation des directives definissant les ren- 
seignements b joindre aux futures demandes de permis d'exploitation 
minisre Btait presque achevEe, et l'on poursuivait des pourparlers avec 
les organismes provinciaux de reglementation de l'0ntario et de la 
Saskatchewan afin d'en arriver b une approche uniforme quant h la 
procedure d'etude et d'approbation des nouvelles exploitations minisres. 

Les membres du nouveau Comite consultatif de la sQretE des mines ont 
6t6 nommes et ils auront pour tsche d'evaluer les demandes de permis 
d'exploitation minisre et de presenter des recommandations h leur sujet, 
de preparer des recommandations quant aux normes d'hygisne et de sEcurit6 
pour les mineurs et les travailleurs d'usines de traitement, et de per- 
mettre la coordination et 1'Bchange des connaissances parmi les divers 
organismes federaux et provinciaux. La liste des membres du Comit6, qui 
s'est reuni quatre fois durant l'annee, se trouve b 1'ANNEXE IV. 

L'exploitation de deux mines d'uranium situEes h Elliot Lake 
(Ontario) et a Beaverlodge (Saskatchewan) s'est poursuivie au terme des 
permis d'exploitation minisre d6livrG.s anterieurement et une nouvelle 
mine situee b Rabbit Lake (Saskatchewan) a 6tE autorisee et mise en 
exploitation. La Commission a r e p  des demandes relatives h l'exploita- 
tion d'une nouvelle mine 3 Agnew Lake (Ontario) et 3 la reouverture d'une 
ancienne mine b Bancroft (Ontario). 

Come il a ete propose dans le memoire present6 par la Commission 
devant la Commission Ham, on a commence b preparer un cours de formation 
des inspecteurs de mines d'uranium; ce cours devrait Etre donne au debut 
de la prochaine annee financisre. La Commission a egalement present6 des 
recommandations concernant l'exposition aux substances radioactives des 
travailleurs des mines d'uranium, specialement au radon et 3 ses produits 
radioactifs de filiation. A cet egard, la Commission a etabli, h la 
recommandation du Comite consultatif de la sCiret6 des mines une ligne 
directrice provisoire qui limite l'exposition annuelle aux produits de 
filiation du radon B quatre Working-level months. On a tenu plusieurs 
reunions avec le syndicat des Metallos, qui represente les mineurs de 
l'uranium, aussi bien qu'avec les exploitants des mines, pour discuter 
de l'exposition aux rayonnements ainsi que de la santE et de la securit6 
des travailleurs des mines d'uranium. 

ConformGment b la politique canadienne relative aux ventes d'uranium 
3 l'etranger, la Commission de contr6le de 1'Bnergie atomique, s'inspi- 
rant des conseils du Groupe d'examen des contrats d'exportation d'uranium, 
a approuve durant la periode visee 23 contrats de ventes d'uranium; ces 
contrats portaient sur approximativement 74,000 tonnes courtes de 
concentres d'uranium. 

Le programme de delivrance de permis de la Commission qui est 
destine a contr6ler les substances fissiles aprEs les operations 
d'extraction et de traitement subit presentement des modifications. La 
pratique qui consiste h delivrer des permis relatifs aux substances 
prescrites aux personnes qui se servent de substances fissiles 3 
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as an adjunct to their normal operations will continue. However, 
those who handle fissionable substances routinely and whose normal 
business is the manufacture of fuel for nuclear reactors will, in 
future, be issued with facility licences. The intention is to 
consolidate licences so that each facility will have only one general 
licence. 
materials or projects, these will be appended to the general licence. 

Where supplementary controls are required for specific 

In line with this policy, a general licence was issued to 
Eldorado Nuclear Limited for their Port Hope Refinery on 24 December, 
1975. This licence includes authorization to continue operation of 
the Uranium Hexafluoride Plant (previously licensed under Uranium 
Hexafluoride Plant Operating Licence No. 1/75) as well as authoriza- 
tion to continue to store and process natural uranium and other 
fissionable substances (which had previously been licensed by 
prescribed substance licences). Discussions were held with the 
other fuel fabricators, with a view to having all such operations 
covered by facility licences by the end of 1976. 

The natural uranium fuel fabrication plant at Varennes, Quebec, 
was granted site and construction approval in April 1975 and an 
operating licence in March 1976. 
for special fissionable substances were issued during 1975. 

Two prescribed substance licences 

The Uranium Hexafluoride Plant Safety Advisory Committee, 
membership of which is shown in ANNEX IV, continued to advise the 
Board on matters relating to the licensing of the Port Hope Uranium 
Hexafluoride Plant. It is now proposed to replace this Committee 
and the ad hoc Fissionable Materials Processing Plant Safety Advisory 
Committee by a Nuclear Fuel Processing Facility Safety Advisory 
Committee which will have wider terms of reference than either of the 
existing Committees. 

10. RADIOACTIVE WASTE MANAGEMENT 

Radioactive wastes originate from nuclear reactors, particle 
accelerators, the mining, milling and processing of uranium ore, 
the production and fabrication of nuclear fuels, and the production 
and use of radioisotopes. These waste products must be isolated 
and stored in radioactive waste management areas, which are licensed 
by the Board as nuclear facilities. 
liquid radioactive wastes may be disposed of under licensed and 
carefully controlled conditions in the atmosphere or in streams 
carrying effluent from the nuclear facility in which they are 
produced. 
mine or mill sites. Irradiated fuel bundles from nuclear reactors 
are normally held in water-filled storage bays on the site of the 
reactor pending removal for reprocessing or for permanent storage. 
Other solid wastes are packaged and shipped to radioactive waste 
management facilities for storage. 

Small amounts of gaseous and 

Mine wastes and mill tailings are usually stored near the 
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l'occasion ou comme complEment Zi leurs opgrations normales sera maintenue. 
Toutefois, 3 l'avenir, des permis d'etablissement seront dElivrEs aux 
personnes qui se servent couramment de substances fissiles et dont le 
travail consiste Zi fabriquer des combustibles pour les rEacteurs nuclg- 
aires. On veut consolider les permis de faqon que chaque gtablissement 
ne possZide qu'un seul permis ggngral. Lorsque des mesures de contr6le 
supplgmentaires seront ngcessaires pour des projets ou des materiaux 
precis, elles seront stipulEes en annexe au permis gensral. 

Conformement B cette politique, un permis g&-&ral a ete dElivr6 Zi 
1'Eldorado Nucleaire Lirnit6.e pour son usine de Port Hope le 24 decembre 
1975. Ce permis comprend l'autorisation de continuer l'exploitation de 
l'usine d'hexafluorure d'uranium (visee antgrieurement par le permis 
no 1/75 d'exploitation d'une usine d'hexafluorure d'uranium) aussi bien 
que l'autorisation de continuer Zi entreposer et 3 traiter de l'uranium 
naturel et d'autres substances fissiles (opgrations autorisEes ante- 
rieurement par des permis relatifs aux substances fissiles). On a tenu 
des discussions avec les autres fabricants de combustible, afin que 
toutes ces operations soient autorisees par les permis d'Etablissement 
d'ici la fin de 1976. 

La Commission a approuvg en 1975 l'emplacement et la construction de 
l'usine de fabrication de combustible 3 base d'uranium naturel de 
Varennes (QuEbec) et le permis d'exploitation a EtE delivre en mars 1976. 
Deux permis relatifs aux substances prescrites relatives B des substances 
fissiles spgciales ont 6t6 dglivres durant 1975. 

Le Comite consultatif de la si3retE des usines d'hexafluorure 
d'uranium, dont les membres sont EnumerEs Zi 1'ANNEXE IV, a continue Zi 
conseiller la Commission sur des questions liges Zi la dglivrance d'un 
permis pour l'usine d'hexafluorure d'uranium de Port Hope. La Commission 
projette maintenant de remplacer ce comite et le Comite consultatif 
special de la sZlret6 des usines de traitement des matEriaux fissiles par 
un comitg consultatif de la sfirete des Etablissements de traitement des 
combustibles nucleaires qui aurait des attributions plus considgrables 
que l'un ou l'autre des deux comitgs actuels. 

10. GESTION DES DECHETS RADIOACTIFS 

Les dgchets radioactifs proviennent des reacteurs nuclgaires, des 
accglgrateurs de particules, de l'exploitation minisre et de la prEpa- 
ration et traitement du minerai d'uranium, de la production et de la 
fabrication des combustibles nucleaires et de la production et l'utili- 
sation des radioisotopes. Ces dgchets doivent Gtre isolEs et entreposgs 
dans des zones de dGp6t de dgchets radioactifs qui sont autorisees par 
la Commission 2 titre d'etablissements nucl6aires. De petites quantites 
de dEchets radioactifs gazeux et liquides peuvent Gtre rejetges dans 
l'atmosph5re ou dans les cours d'eau voisins des Etablissements 
nuclgaires dans lesquels ils sont produits, conformEment aux conditions 
prescrites et soigneusement contr616es. Les dechets des mines et des 
usines de prsparation du minerai sont ggneralement entreposes pras des 
emplacements des mines ou des usines. Les grappes de combustible irradiE 
sont normalement conserves dans des bassins d'entreposage remplis d'eau 
sur l'emplacement du rgacteur en attendant d'Etre retirges pour retrai- 
tement ou entreposage permanent. Les autres dechets solides sont 
emballgs et envoyes pour Gtre entreposes Zi des dSp8ts de dechets 
radioactif s .  
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Major radioactive waste management facilities now licensed and 
operating are at the Bruce Nuclear Power Development near Tiverton, 
Ontario, for waste from the Douglas Point Generating Station and 
other Ontario Hydro nuclear generating stations; at the Gentilly 
Nuclear Power Station near Gentilly, Quebec; and at the Department 
of National Defence establishment near Suffield, Alberta. Licences 
have also been issued for the operation of a small commercial 
disposal area at Haley, Ontario, and for waste incinerators at 
Hamilton, Ontario, and Edmonton, Alberta. 

Radioactive waste management areas are also operated by Atomic 
Energy of Canada Limited, at the Chalk River Nuclear Laboratories at 
Chalk River, Ontario, and at the Whiteshell Nuclear Research Esta- 
blishment at Pinawa, Manitoba. These well-established facilities 
will be included in the general facility licence for all AECL 
establishments referred to previously. 

During the period, licences were issued for the construction of 
a radioactive waste incinerator and additional radioactive waste 
storage facilities at the Bruce Nuclear Power Development, and for 
the construction of a radioactive waste incinerator for the University 
of Alberta near Edmonton, to replace the existing facility in 
Edmonton. Licences were issued for temporary operation of the 
Eldorado Nuclear Limited waste storage area at Port Granby, Ontario, 
and for partial operation of the additional waste storage area at 
the Bruce Nuclear Power Development. 

Members were appointed to the Radioactive Waste Safety Advisory 
Committee which was approved at the end of the preceding year, to 
advise the Board on matters relating to radioactive waste management 
and to review applications for the siting, construction, and 
operation of radioactive waste management facilities. Recent 
experience with the problems associated with the clean-up and 
disposal of radioactive waste and contaminated material at Port Hope 
and other locations has served to emphasize the importance of this 
committee in planning for the permanent identification and safety of 
radioactive waste disposal and storage areas, including the radio- 
active wastes from abandoned mining and milling operations. Current 
members are listed in ANNEX IV. Additional members are to be 
appointed to provide expertise in the mining and milling field. 

11. TRANSPORTATION OF RADIOACTIVE MATERIALS 

The Atomic Energy Control Regulations direct that any shipment 
of radioactive prescribed substances comply with the requirements 
respecting packaging and labelling and any other matters prescribed 
by the authority having jurisdiction over the proposed method of 
transport. If no such requirements have been prescribed, the 
regulations of the Canadian Transport Commission, or requirements 
prescribed by the Atomic Energy Control Board apply. 
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Les principaux diSp6ts de gestion des dgchets radioactifs prgsentement 
autorisgs et en exploitation sont celui du complexe nuclgaire de Bruce, 
prss de Tiverton (Ontario), oh sont entreposgs les dgchets de la centrale 
de Douglas Point et des autres centrales nucl6aires de 1'Hydro-Ontario, 
celui de la centrale de Gentilly (Qugbec) et l'gtablissement du ministsre 
de la Defense nationale situ6 pr5s de Suffield (Alberta). La Commission 
a Ggalement d6livrE des permis pour l'exploitation d'une petite zone de 
dgp6t commercial situge h Haley (Ontario) et pour l'exploitation 
d'incinerateurs de dgchets situgs b Hamilton (Ontario) et B Edmonton 
(Alberta). 

L'Energie Atomique du Canada Limitge exploite Egalement des dgpdts 
de dgchets radioactifs aux laboratoires nuclgaires de Chalk River 
(Ontario) et b 1'6tablissement de recherche nuclgaire de Whiteshell, B 
Pinawa (Manitoba). Ces gtablissements seront visgs par le permis g6ngral 
qui autorisera tous les gtablissements de 1'EACL dont il a 6tQ question 
auparavant. 

Durant la pgriode visge, la Commission a d6livrE des permis pour la 
construction d'un incingrateur de dgchets radioactifs et d'installations 
supplgmentaires d'entreposage de dgchets radioactifs au complexe nuclg- 
aire de Bruce, ainsi que pour la construction d'un incingrateur de 
dgchets radioactifs 3 l'Universit6 de l'Alberta, prSs d'Edmonton; ce 
dernier incingrateur remplacera 1'6tablissement existant situ6 b Edmonton. 
La Commission a aussi dElivr6 des permis pour l'exploitation temporaire 
de la zone d'entreposage de dgchets de 1'Eldorado Nuclgaire Limitee, 3 
Port Granby (Ontario), et pour l'exploitation partielle d'une autre zone 
d'entreposage de d6chets au complexe nuclgaire de Bruce. 

Les membres du Comitg consultatif de la sfiretg des dgchets radio- 
actifs ont 6tE nommgs; ce comitg dont la crgation a 6t6 approuvge b la 
fin de l'annge prQc6dente est chargg de conseiller la Commission sur des 
questions li6es h la gestion des dechets radioactifs et d'gtudier les 
demandes relatives au choix de l'emplacement, 3 la construction et b 
l'exploitation d'gtablissements de gestion des dgchets radioactifs. Les 
problsmes qu'ont suscit6 rgcemment l'assainissement et l'glimination des 
dgchets radioactifs et des matgriaux contamin& B Port Hope et en autres 
lieux ont mis en Svidence l'importance de ce comitg dans la planification 
des mesures h prendre pour assurer en permanence l'identification et la 
sGret6 des zones d'entreposage et d'glimination des d6chets radioactifs 
y compris ceux qui proviennent des exploitations abandonnges d'extraction 
et de Qrgparation de minerai. La liste des membres actuels se trouve b 
1'ANNEXE IV. D'autres membres seront nomm6s et apporteront au Comite 
les connaissances voulues dans le domaine d'exploitation minisre et de 
la prgparation du minerai. 

11. TRANSPORT DE MATERIAUX RADIOACTIFS 

Le Rsglement sur le contr6le de l'gnergie atomique stipule que toute 
expgdition de substances radioactives prescrites doit Stre conforme aux 
exigences relatives b l'emballage, B l'etiquetage et b toute question, 
qui sont posges par l'organisme competent selon le mode propos6 de 
transport. En l'absence de telles exigences, les rsglements de la 
Commission canadienne des transports ou les exigences de la Commission de 
contr6le de 1'Bnergie atomique s'appliquent. 
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The Board a c t s  as t h e  r egu la to ry  a u t h o r i t y  f o r  road t r a n s p o r t a t i o n  
of nuc lear  m a t e r i a l s ,  applying t h e  Railway Transport  Committee Regu- 
l a t i o n s  o r  t h e  I n t e r n a t i o n a l  Atomic Energy Agency Regulat ions a s  
appropr ia te .  
r egu la to ry  a u t h o r i t i e s  f o r  t h e  r a i l ,  marine and a i r  modes of t r ans -  
po r t a t ion ,  and t o  t h e  Pos t  Of f i ce  on t h e  t r a n s p o r t a t i o n  of r a d i o a c t i v e  
ma te r i a l s .  A t  t h e  p re sen t  t i m e ,  t h e  c a r r i a g e  of r a d i o a c t i v e  materials 
by p o s t  i s  no t  au thor ized .  

The Board se rves  a s  t h e  t echn ica l  advisor  t o  t h e  

O f f i c e r s  of t h e  Board have been involved i n  eva lua t ion  and 
c e r t i f i c a t i o n  of packaging designs and shipping procedures;  r egu la to ry  
l i a i s o n  with des igners ,  sh ippers ,  carriers and t r a n s p o r t  f a c i l i t y  
ope ra to r s ;  t h e  i n v e s t i g a t i o n  of t r a n s p o r t a t i o n  acc iden t s  involving 
r ad ioac t ive  ma te r i a l s ;  and t h e  review and recommendation of r ev i s ions  
t o  t h e  r egu la t ions  promulgated by t h e  r egu la to ry  a u t h o r i t i e s  f o r  t h e  
packaging, l a b e l l i n g  and shipping of r ad ioac t ive  m a t e r i a l s  by ra i l ,  
s h i p  o r  a i r .  Members of t h e  Board s t a f f  w e r e  i nc reas ing ly  a c t i v e  i n  
a number of n a t i o n a l  and i n t e r n a t i o n a l  committees and working groups 
dea l ing  with r egu la t ions  and s tandards  f o r  t h e  t r a n s p o r t a t i o n  of 
r ad ioac t ive  materials. 

The Board s t a f f  c a r r i e d  o u t  an ex tens ive  review covering 
t r a n s p o r t a t i o n  inc iden t s  dur ing  t h e  1957-1975 per iod  involving 
nuc lear  materials. Out of a t o t a l  of 4 0 2 , 2 1 0  shipments, on ly  6 1  
i nc iden t s  were repor ted ,  and none of t hese  caused i n j u r y  o r  damage 
of major consequence a s  a r e s u l t  of t h e  c a r r i a g e  of r ad ioac t ive  
ma te r i a l s .  

1 2 .  EMERGENCY P L A N N I N G  

I n  cooperat ion with Emergency Planning Canada t h e  s t a f f  of t h e  
Board prepared a r ev i sed  guide f o r  emergency p lans  f o r  coping with 
releases of r a d i o a c t i v i t y  from nuclear  f a c i l i t i e s .  
intended t o  a s s i s t  i n  t he  development of pub l i c  emergency p lans  t o  
cope with acc iden t s  which may r e s u l t  i n  r e l e a s e s  of r a d i o a c t i v i t y  
beyond those covered by t h e  emergency p lans  prepared f o r  t h e  
ind iv idua l  nuc lear  f a c i l i t i e s .  Emergency p lans  a r e  intended t o  
prevent  o r  t o  reduce t h e  immediate hazard by prompt a c t i o n ,  and t o  
minimize t h e  a f t e r - e f f e c t s  by ensur ing  adequate cleanup of t h e  
a f f e c t e d  a rea .  
hensive approach t o  such emergency planning throughout Canada. 

The guide is  

The o b j e c t i v e  i s  t o  encourage a uniform and compre- 

There have a l s o  been pre l iminary  d i scuss ions  between Canadian 
and United S t a t e s  a u t h o r i t i e s  concerning t h e  need f o r  across- the-  
border coord ina t ion  i n  case of an emergency a f f e c t i n g  bo th  coun t r i e s .  
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La Commission assume 1'autoritE de rgglementation du transport 
routier des matgriaux nuclgaires, et elle applique, selon le cas, les 
rsglements du Comite des transports ferroviaires ou ceux de l'Agence 
Internationale de 1'Energie Atomique. La Commission agit come conseiller 
technique auprss des autoritgs chargges de la rgglementation des trans- 
ports ferroviaires, maritimes et agriens et auprOs du ministsre des 
Postes en ce qui concerne le transport de matgriaux radioactifs. A 
l'heure actuelle, le transport de matgriaux radioactifs par la poste 
n'est pas autorise. 

Les agents de la Commission ont participg h 1'6valuation et h 
l'approbation des mgthodes d'emballage et d'exp6dition; i l s  en ont des 
contacts avec les concepteurs, les expgditeurs, les transporteurs et les 
exploitants des services de transport afin d'assurer l'application des 
rsglements; ils ont men6 des enquGtes au sujet d'accidents de transport 
qui ont mis en cause des matgriaux radioactifs, et ils ont recommandg, 
aprss examen, la revision de rsglements promulgugs par les organismes de 
rgglementation en ce qui concerne l'emballage, l'gtiquetage et l'expg- 
dition des matgriaux radioactifs par voie ferroviaire, maritime ou 
aerienne. Le personnel de la Commission participe de plus en plus 
activement aux travaux de comites et groupes de travail nationaux et 
internationaux qui s'occupent des rsglements et des normes sur le 
transport de matgriaux radioactifs. 

Le personnel de la Commission a effectug une etude approfondie des 
incidents de transport qui sont survenus durant la pgriode allant de 
1 9 5 7  5 1 9 7 5  et dans lesquels des matgriaux nucleaires Etaient en cause. 
Sur un total de 402,210 expgditions, seulement 61 incidents ont 6t6 
dgclares, mais aucun de ceux-ci n'a entraing de blessure ou de dommage 
d'importance h cause du transport de matsriaux radioactifs. 

12. MESURES D'URGENCE 

En cooperation avec le Centre national de planification des mesures 
d'urgence, le personnel de la Commission a pr6par6 un guide revis6 de 
mesures d'urgence qui permettrait de parer aux gchappements de radio- 
activitg provenant d'gtablissements nucleaires. 
mettre au point des mesures publiques d'urgence pour parer h des 
accidents qui pourraient rgsulter d'gchappements de radioactivite 
depassant le niveau des gchappements visgs par les mesures d'urgence 
prgparees pour chaque gtablissement nuclgaire. Les mesures d'urgence 
prEvues doivent prgvenir ou reduire le danger immgdiat par une action 
prompte, et minimiser les r6percussions ultgrieures en assurant un 
assainisement suffisant de la zone touchee. L'objectif est de favoriser 
d'adoption d'une approche uniforme et minutieuse de la prgparation des 
mesures d'urgence dans tout le Canada. 

discussions prelimhaires sur le besoin de coordonner leurs mesures 
d'urgence dans le cas de dangers qui menaceraient les deux pays. 

Ce guide doit aider h 

Les autoritgs canadiennes et amgricaines ont eu aussi des 
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13. INTERNATIONAL ACTIVITIES 

In accordance with the Atomic Energy Control Act, the Board 
acts, as necessary, to enable Canada to participate effectively in 
agreed measures of international control of atomic energy, and to 
ensure cooperation and the maintenance of contacts with other 
countries in connection with research on, and the production, use 
and control of atomic energy. Canada participates in the Interna- 
tional Atomic Energy Agency and is now a full member of the 
Organization for Economic Cooperation and Development Nuclear 
Energy Agency. In addition to the international activities of the 
Board staff described elsewhere in this report, officers of the 
Board staff act as Canadian representatives on the NEA Committee on 
Radiation Protection and Public Health, and the Committee on the 
Safety of Nuclear Installations. 

14. SAFEGUARDS 

Following the detonation of a nuclear device by the Government 
of India in 1974, the Canadian Government suspended the shipment of 
nuclear supplies and nuclear aid to India. During the past year, 
unsuccessful efforts were made to resolve the issues which have 
arisen between Canada and India in the nuclear field. As it was 
apparent that further nuclear cooperation with India under agreed 
terms was not possible, the Canadian Government decided, toward the 
end of the review period, to terminate all nuclear aid to that 
country except that directly related to medical applications. 

Canada has continued its efforts to encourage a number of the 
major nuclear nations to commit themselves to more stringent control 
policies governing the export of nuclear materials and equipment. 
In this connection, a Board staff officer assisted the Canadian 
Delegation to the Review Conference of the Parties to the Treaty on 
the Non-Proliferation of Nuclear Weapons at Geneva in May 1975, in 
which Canada played an important role. This conference contributed 
to the ratification of the Treaty by Euratom countries, Japan, and 
other smaller countries, and focussed attention on the need for 
better defined and more stringent safeguards arrangements. Another 
Board staff officer serves as Chairman of the International Atomic 
Energy Agency Standing Advisory Group on Safeguards Implementation. 

In accordance with the Canadian Government's safeguards policy 
statement of 24 December 1974, the negotiation of new safeguards 
treaties has continued with those countries with which Canada has 
nuclear cooperation agreements. By the end of the period, agreements 
had been signed with Argentina, Finland, South Korea and Spain. 

Within Canada, 22 operating nuclear facilities are now safe- 
guarded under the terms of the "Agreement Between Canada and the 
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13. ACTIVITES INTERNATIONALES 

ConformEment 3 la Loi sur le contr6le de l'gnergie atomique, la 
Commission prend les mesures voulues pour permettre au Canada de 
participer de faqon effective aux mesures convenues de contr8le inter- 
national de l'gnergie atomique et pour assurer la coop6ration et la 
liaison avec d'autres pays dans les domaines de la recherche nucleaire 
et de l'utilisation, de la production et du contr8le de l'gnergie 
atomique. Le Canada prend part aux travaux de 1'Agence Internationale 
de 1'Energie Atomique et est maintenant membre de plein droit de 1'Agence 
de 1'6nergie nucleaire de l'organisation de CoopQration et de Dgveloppe- 
ment gconomique. Outre les activitgs internationales du personnel de la 
Commission qui sont d6crites ailleurs dans ce rapport, les agents du 
personnel de la Commission representent le Canada au sein du Comit6 de la 
radioprotection et de l'hygihe publique (AEN) et du Comit6 de la sQret6 
des installations nucl6aires. 

14. GARANTIES D'UTILISATION PACIFIQUE 

Apres que le gouvernement de 1'Inde eut fait exploser un dispositif 
nuclsaire en 1974, le gouvernement du Canada a arrSt6 l'expedition 
d'approvisionnements nuclsaires vers 1'Inde et mis fin 3 son assistance 
nuclgaire 3 ce pays. Au cours de la derniSre annee, les efforts tentgs 
pour regler les problsmes entre le Canada et 1'Inde-dans le domaine 
nucleaire ont et6 vains. Au fur et 2 mesure qu'il devenait manifeste 
que la coopgration nuclgaire avec 1'Inde n'stait plus possible, le 
gouvernement du Canada a decide, vers la fin de la pgriode vis6e, de 
cesser toute assistance nuclgaire 3 ce pays, sauf pour ce qui se rattache 
directement aux applications medicales. 

Le Canada a continu6 ses efforts pour inciter un certain nombre de 
grands pays nucl6aires 3 s'engager 3 adopter des politiques de contr6le 
plus rigoureux des exportations de mat6riaux et de mat6riel nucleaires. 
A cet effet, un agent de la Commission a aide la d6lgguation canadienne 
qui a assist6 3 la Conference d'stude des parties au Trait6 de non- 
proliferation des armes nucleaires qui a 6t6 tenue 3 GenSve en mai 1975 
et au cours de laquelle le Canada a jouE un r81e important. Cette 
confgrence a contribu6 a la ratification du trait6 par les pays de 
l'Euratom, par le Japon et par d'autres petits pays: il a en outre 
attirE l'attention sur la n6cessit6 d'en arriver 3 des arrangements 
mieux dgfinis et plus rigoureux en matisre de garanties d'utilisation 
pacifique. Un autre agent de la Commission a agit en qualit6 de 
prgsident du ComitE consultatif pour l'application des garanties de 
1'Agence Internationale de 1'Energie Atomique. 

Conform6ment 3 la declaration faite le 24 decembre 1974 par le 
gouvernement du Canada 3 l'egard de la politique des garanties 
d'utilisation pacifique, la n6gociation de nouveaux traitEs en matisre 
de garanties d'utilisation pacifique s'est poursuivie avec les pays qui 
ont conclu des arrangements de cooperation nucleaire avec le Canada. A 
la fin de la periode visge, des ententes avaient 6t6 sign6es avec 
l'Argentine, la Finlande, la Corge du Sud et 1'Espagne. 

A l'interieur du Canada, 22 6tablissements nucleaires en activitg 
sont maintenant soumis aux garanties prevues par "1'Entente intervenue 
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International Atomic Energy Agency for Application of Safeguards in 
Connection with the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear 
Weapons", and subject to inspection by representatives of the 
International Atomic Energy Agency. 

The development of instrumentation to facilitate safeguards 
inspection, being done at the Pickering Generating Station in 
cooperation with the International Atomic Energy Agency and the 
United States Arms Control and Disarmament Agency (USACDA), was 
continued. A joint Atomic Energy Control Board/Atomic Energy of 
Canada Limited program in conjunction with the International Atomic 
Energy Agency to develop safeguards instrumentation and techniques 
for the CANDU nuclear reactor, was implemented during the period, 
using the Douglas Point reactor as a test facility. The required 
equipment and techniques have been identified and development work 
is in progress. Contracts have been negotiated with private sector 
companies for equipment specification, development and evaluation, 
and for analytical studies of spent fuel diversion paths, as shown 
in ANNEX VII. 

15. SECURITY 

The physical protection of radioactive materials and nuclear 
facilities is an important part of the Board's control procedures, 
particularly in view of growing national and international concern 
over the possibility of theft and misuse of such materials, or of 
damage to nuclear facilities by subversive or other groups or 
individuals. The Board has established close interdepartmental and 
inter-agency liaison for the development of policies and procedures 
relating to physical security. Activities were centered around 
improvements to the security systems relating to sensitive areas of 
the nuclear fuel cycle. Plans for coping with possible contingencies 
are under continual review to ensure appropriate and timely action. 
An AECB Licensing Guide, entitled "Guide to the Physical Security 
of Nuclear Facilities" was prepared to supplement the "Guide for the 
Protection of Fissionable Materials" distributed during the preceding 
period. 
hospitals and laboratories to ensure that radioisotopes are adequately 
protected. 

A separate set of basic standards was issued for use by 

16. RESEARCH GRANTS AND AGREEMENTS 

Since its inception the Board has awarded grants to universities 
A Visiting in support of basic research, chiefly in nuclear physics. 

Committee, jointly sponsored by the Board and the National Research 
Council, was set up to advise on the awarding of these grants. The 
membership of the Committee is shown in ANNEX V. 
its representatives have visited the recipients of grants on an 
annual basis to evaluate current progress and expenditures, as well 
as to assess requirements for further funding. In 1975-76 the Board 
awarded grants amounting to $8,542,900 as shown in ANNEX VI, of which 
$5.6 million was for TRIUMF'. 

The Committee or 
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entre le Canada et 1'Agence Internationale de 1'Energie Atomique au sujet 
de l'application des garanties d'utilisation pacifique stipulees dans le 
Trait6 de non-proliferation des armes nuclEaires"; ces Btablissements 
sont soumis 3 des inspections effectuses par les representants de 
1'Agence Internationale de 1'Energie Atomique. La mise au point 
d'instruments facilitant le contr6le de l'application des garanties a 
6t6 poursuivie 'a la centrale nucleaire de Pickering grSce 3 un programme 
de collaboration avec 1'Agence Internationale de 1'Energie Atomique et 
1'Agence americaine de contr6le des armes et du desarmement. De concert 
avec 1'Agence Internationale de 1'Energie Atomique, la Commission de 
contr6le de l'energie atomique et 1'Energie Atomique du Canada, LimitBe, 
ont mis en oeuvre, pendant la periode visee, un programme d'elaboration 
de techniques et d'instruments d'application des garanties pour le 
reacteur nucl6aire CANDU; ces soci6tEs ont utilis6 3 titre d'etablisse- 
ment d'essai le reacteur nucleaire de Douglas Point. On a determine le 
materiel et les techniques requises et les travaux de dsveloppement 
progressent. Des contrats ont 6t6 negocies avec des societes privees 
qui se chargeront de la description, de la definition et de la mise au 
point du materiel, ainsi que de l'analyse des voies 6ventuelles de 
d6tournement des combustibles GpuisSs, comme indiqug 3 1'ANNEXE VII. 

15. SECURITE 

La protection mat6rielle accordee aux materiaux et etablissements 
nuclsaires est une partie importante des methodes de contr6le de la 
Commission, Z cause, notamment, des prBoccupations croissantes que 
suscite la possibilite que ces materiaux soient voles ou ma1 utilises ou, 
encore que ces etablissements nucleaires soient endommages par des 
groupes ou des individus subversifs ou autres. La Commission a Btabli 
des relations entre les ministsres et entre les organismes afin d'Qlaborer 
des principes et des methodes pour assurer la s6curit6 materielle des 
materiaux et 6tablissements nucl6aires. Les travaux ont port6 sur 
l'amelioration des systsmes de securit6 destines B prot6ger les zones 
sensibles du cycle du combustible nucleaire. On etudie de faqon continue 
les plans destines B parer aux Sventualites possibles afin de s'assurer 
que des mesures appropriees seraient prises 3 temps. La CCEA a Blabor6 
un guide d'autorisation par permis, intitule "Guide pour la securite 
physique des Stablissements nucleaires", qui s'ajoute au "Guide pour la 
protection des materiaux fissiles" distribus durant la periode prgcedente. 
La Commission a publie une s6rie distincte de normes de base B l'inten- 
tion des h8pitaux et des laboratoires afin de s'assurer que les radio- 
isotopes sont proteges de faqon suffisante. 

16. SUBVENTIONS A LA RECHERCHE ET CONTRATS DE RECHERCHE 

Depuis sa creation, la Commission a accords des subventions aux 
universites pour la recherche fondamentale, principalement en physique 
nucleaire. Un comit6 de visite, parrain6 conjointement par la Commission 
et le Conseil national de recherches, a 6t$ mis sur pied et charge de 
conseiller ces organismes sur l'attribution de ces subventions. 
L'ANNEXE V 6numSre les membres du Comite de visite. Le Comit6 ou ses 
representants visitent chaque annee les recipiendaires des subventions 
afin d'evaluer les progrss et depenses courantes et de determiner les 
besoins de financement supplementaire. En 1975-76, la Commission a 
accords des subventions totalisant $8,542,900, comme il est indiqu6 3 
1'ANNEXE VI, dont $5.6 millions pour TRIUMF'. 
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In recent years the Board has also supported, on a smaller 
scale, research programs which are closely related to its objectives 
in the field of nuclear regulatory controls. With the rapid expansion 
of Canada's nuclear program, the Board is facing new and urgent 
priorities in controlling atomic energy in the interests of health, 
safety and security. In 1975-76 contracts and agreements for 
mission-oriented research and development amounted to $375,517 as 
listed in ANNEX VII. Some of these contracts are continuing into 
the next year. 

In the future, the Board will emphasize mission-oriented 
research and development programs in cooperation with the private 
sector, universities and industry, and will relinquish its former 
involvement in support of nuclear research facilities at the 
universities. The responsibility for funding basic atomic energy 
research in the universities was transferred as of 1 April 1976 from 
the Atomic Energy Control Board to the National Research Council, 
and the joint Visiting Committee ceased to operate. 

17. FINANCIAL STATEMENT 

The financial statement for the Board for the fiscal year 
ending 31 March 1976 is at ANNEX VIII. The accounts of the Board 
are subject to audit by the Auditor General of Canada. 

18. ACKNOWLEDGEMENTS 

The Board gratefully acknowledges the cooperation and assistance 
of its expert committees, and of officers of other organizations who 
have participated in both short- and long-term undertakings; without 
this help the Board could not accomplish its aims. The Board parti- 
cularly wishes to acknowledge the help and cooperation of Ontario 
ministries in meeting the major radioactivity contamination problems 
that have developed in that province. 

The Board also expresses its appreciation to Mr. G.C. Hanna, 
chairman, and to the other members of the NRC/AECB Visiting Committee, 
for their efforts over the years in connection with university grants. 
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Au cours des dernisres annees, la Commission a egalement appuyg, 
bien que sur une moindre gchelle, les programmes de recherche qui sont 
Etroitement lies B ses objectifs dans le domaine des contr6les regle- 
mentaires du secteur nucleaire. 
programme nucleaire canadien, la Commission doit respecter des priorites 
nouvelles et urgentes dans le contr6le de l'hergie atomique sous les 
rapports de l'hygisne, de la sarete et de la securitg. En 1975-76, les 
accords et les contrats de recherche et le dgveloppement thgmatiques ont 
atteint $375,517, comme on l'indique h 1'ANNEXE VII. 
contrats devaient se poursuivre aprss l'expiration de la pEriode visge. 

A cause de l'expansion rapide du 

Quelques-uns de ces 

A l'avenir, la Commission mettra l'accent sur les programmes de 
recherche et de dEveloppement thgmatiques en collaboration avec le 
secteur priv6, les universites et les industries, et elle delaissera son 
r61e anterieur de soutien des Btablissements de recherche nuclgaire dans 
les universitgs. La responsabilits du financement de la recherche 
fondamentale en Energie nuclEaire dans les universites est passEe, le 
ler avril 1976, de la Commission au Conseil national de recherches, et 
le Comitg de visite conjoint a cesse ses activites. 

17. BILAN 

L'ANNEXE VIII donne le bilan de la Commission pour l'annee 
financisre se terminant le 31 mars 1976. 
sont soumis B la vgrification de l'Auditeur general du Canada. 

18. REMERCIEMENTS 

Les comptes de la Commission 

La Commission tient B rendre homage B la coopgration et h l'aide 
qu'elle a repes des comitEs d'experts et des agents d'autres organismes 
qui ont pris part h ses entreprises a court et b long terme; sans leur 
soutien, la Commission n'aurait pu atteindre ses objectifs. La Commis- 
sion dgsire plus particulisrement souligner l'aide et la cooperation 
qu'ont apportes les ministsres de l'Ontario dans la solution des graves 
problsmes de contamination radioactive qui ont surgi dans cette province. 

Hanna, president, et aux autres membres du comite de visite CCEA/CNR, 
pour les efforts qu'ils ont d6ploy6s au fil des ans en ce qui concerne 
l'attribution des subventions aux universitgs. 

La Commission desire aussi exprimer sa reconnaissance h M. G.C. 
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ANNEX I 

LEGISLATION AND REGULATIONS 

Leaislation 

Atomic Energy Control Act, R.S. 1970, c.A-19. 
Nuclear Liability Act, R.S. 1970, Ch. 29, 1st Suppl. 
(not yet proclaimed) . 

Regulations 

Atomic Energy Control Regulations, SOR/DORS/74-334, 4 June, 1974, 
and including Orders pursuant to these Regulations contained in 
the Canada Gazette, Part I, dated 8 June, 1974. 
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ANNEXE I 

LOIS ET REGLEMENTS 

Lois 

Loi sur le contr6le de l'snergie atomique, S.R.C. 1970, c. A-19. 
Loi sur la responsabilite nuclsaire, S.R.C.  c. 29, ler suppl. 

(pas encore promulguee) 

Rsglements 

RBglements sur le contrdle de l'snergie atomique, SOR/DORS/74-334, 
4 juin 1974, et comprenant les Ordonnances conformes 3 ces 
Rsglements et contenues dans la Gazette du Canada, Partie I, 
8 juin 1974. 
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ANNEXIV 

ADVISORY CDIWI'ITEE MEMBERS 

( a s  a t  31 March 1976) 

1 

2 
3 

4 

5 

6 
7 
8 

9 
10 

11 
12 

Dr .  D.G. H u r s t  
Dr. C.A. Mawson 
M r .  T.J. M o l l o y  
Mr. G.M. James 
M r .  J.A. M o r r i s o n  
D r .  A. Pearson 
Dr .  C.G. Stewart 
Dr .  M.J. Berry 
~ r .  L.P. Trudeau 
Dr .  A.H. Booth 
Dr .  E.G. Utom€3au 
Mr. H.Y. Yoneyama  
M r .  D. Caplice 
D r .  J.H. atken 
D r .  J. Muller 
M r .  J. M c N a i r  
Dr. D.R. A l l e n  

(C) O t t a w a  
O t t a w a  

(S) Scientific Adviser 
Gen. Manager, P lan t  Administration & Operations, CRNL 
H e a d ,  Chalk River Environmental A u t h o r i t y ,  CFNG 
D i r e c t o r ,  Electronics, Instrumentation & Control, CRNL 
Chief Medical O f f i c e r ,  CHNL 
D i r e c t o r ,  D i v .  of Seimlogy & G e o t h d  Studies 
Physical M e t a l l u r g y  Research Laboratories 
D i r e c t o r ,  Radiation Protection B u r e a u  
chief, Radiation Wicine D i v .  RPB. 
Executive D i r e c t o r ,  Technical Standards D i v .  
D i r e c b r ,  Environmntal Ap~rovals B r a n c h  
Chief, H e a l t h  Physics Services 
Medical Radiation Consultant 
D i r e c t o r ,  Industrial Safety B r a n c h  
D i r e c t o r ,  Bruce County Health U n i t  (B) 

m. G.W.O. mss 
D r .  E.S. Pentland (M) Associate MIH, H a m i l t o n - W e n t W r t h  H e a l t h  U n i t  
Dr. J.T. Rogers 
Prof. W. Paskievici 

(P,T) ~ e d i c a l  O f f i c e r  of ~ d t h ,  city of Toronto 

Dept. of ?!&chanical and Aero Engineering 
Inst i tute  of Nuclear Engineering 

13 
14 
15 

16 

17 

18 
19 
20 
21  
22 

23 

Dr.  C.A. Fhwson 
Mr. P. Marchildon (S) 
Mr. G.M. Jarres 
Mr. J.A. mrrison 
Dr.  A. Pearson 
D r .  C.G. S t e w a r t  
Dr. M.J. Berry 
m. L.P. Trudeau 
Dr. A.H. Booth 
Dr .  E.G. Utourneau 
Dr. J.M. I&W6 
M r .  G.R. I3oucher (CP) 
Mr. R. S a d  
D r .  J.T. Rcx~ers 
Prof. W. Paskievici 
D r .  J. Dubuc 
D r .  J.E. 

O t t a w a  
Associate Scientific Adviser 
Gen. Manager, Plant Administration & Operations, CRNL 
H e a d ,  Chalk River Ehviromental A u t h o r i t y ,  CHNL 
D i r e c t o r ,  Electronics, I n s w t a t i o n  & Control, CRNL 
Chief Medical Offioer, CRNL 
D i r e c t o r ,  D i v .  of Se imlogy & Geothemal Studies 
Physical Wtallurgy Research Laboratories 
D i r e c t o r ,  Radiation Protection B u r e a u  
Chief, Radiation Medicine D i v .  RPB. 
D i v .  of Industrial Hygiene 
Special Adviser 
Assist. D i r e c b r ,  Pressure V e s s e l s  Inspection Service 
Dept. of Mecharu 'cal and Aero Engineering 
~ns t i t u t e  of Nuclear Engineering 
D i v .  of Applied M a t h m t i c s  
D i r e c l x x ,  Dept. of Nuclear Medicine and Radiobiology 
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ANNEXE I V  

OOMPOSITION DES COMITES CONSULTATIFS 

( a u  31 mars 1 9 7 6 )  

COMITE OONSULTATIF DE LA SUFWE DES REAcTmTRs - ONTARIO 

1 

2 
3 

4 

5 

6 
7 
8 

9 
1 0  

11 
12 

M. D.G. H u r s t  
M. C.A. Mwson 
M. T. J. Molloy 
M. G.M. Jams 
M. J .A.  M o r r i s o n  
M. A. Pearson 
D r  C.G. Stewart 
M. M.J. B e r r y  
M. L.P. Trudeau 
D r  A.H. Booth 
D r  E.G. G ~ u r n a u  
M. H.Y. Y o n e y a m a  
M. D. Caplice 
M. J.H. Aitken 
D r  J. Muller 
M. J. b k N a i r  
D r  D.R. Allen 

( P )  O t t a w a  

(S) C o n s e i l l e r  scientifique 
O t t a w a  

D i r .  g h ,  AChninistration e t  exploitation des c e n t r a l e s , I N C R  
Chef, Group de recherche sur le milieu, INCR 
D i r . ,  Electrofique, instnnnentation e t  contr6le, INCR 
D i r . ,  D i v i s i o n  -kale, LNCR 
D i r . ,  D i v i s i o n  des Etudes .s6ismologiques e t  ghthemiques 
Laboratoires de recherche en m6tallurgie physique 
D i r . ,  B u r e a u  de la radioprotection 
Chef, D i v i s i o n  de la mecine des radiations, BRP 
D i r .  exEcu t i f ,  D i v i s i o n  des normes techniques 
D i r . ,  D i r e c t i o n  des approbations envkomemntales 
Chef, Services de l 'hygihe  atmique 
Expert-conseil , Radiations m5dicales 
D i r .  de la  s&urit6 industrielle 
D i r . ,  Unit6 sanitaire du cant6 de B r u c e  (B) 

D r  G.W.O. Moss (PK,T) M5dec.h hygickiste, vil le de Toronto 
D r  E.S. Pentland 

M. J.T. Rogers 
M. W. Paskievici 

(M) Mech  hygickiste associe, UnitE sanitaire du mt6 de 
H a m i l t o n - W e n f x o r t h  
Spartemnt de gckie ~Scanique e t  aEronautique 
I n s t i t u t  de g&e nuclEaire 

CQMITE CONSULTATIF DE LA SURETE DES FEAcXEURS - QUEBEC 

13 
14 
15 

16  

1 7  

18 
19  
20 

21 
22 

23 

M. C.A. Mawson 
M. P. Marchildon (S) 
M. G.M. Jams 
M. J.A. Morrison 
M. A. Pearson 
D r  C.G. Stewart 
M. M.J. B e r r y  
M. L.P. Trudeau 
D r  A.H. Booth 
D r  E.G. L6bumeau 
M. J.M. =gar6 
M. G.R. Boucher (PP)  
M. R. S a d  

M. J.T. Rogers 
M. W. Paskievici 
M. J. Dubuc 
D r  J.E. L e B e l  

Ot tawa 
C a n s e i l l e r  scientifique associg 
D i r .  g&, A&histration e t  exploitation des centrales,IXR 
Chef, Gmup de recherche sur le milieu, LNCR 
D i r . ,  Electronique, ins-tation e t  contr8le, LNCX 
D i r . ,  D i v i s i o n  e c a l e ,  INCR 
D i r . ,  D i v i s i o n  des Etudes sEisrrologiques e t  ghthemiques 
Laboratoires de recherche en m5tallurgie physique 
D i r . ,  B u r e a u  de la  radioprotection 
Chef, D i v i s i o n  de la m5deche des radiations, BRP 
D i v i s i o n  de l 'hygihe industrielle 
C o n s e i l l e r  sgcial  
D i r .  adjoint, Service d'inspection des appareils sous 
pression 
Spar temnt  de g&ie nEcanique et &ronautique 
Institut de g&ie nuclEaire 
D i v i s i o n  des m a t h E m a t i q u e s  appliqu&s 
D i r . ,  Spar temnt  de m5decine nuclgaire e t  de radiobiologie 
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24 D r .  C.A. Mawson 
25 Mr.  T.J. Molloy (S) 
26 M r .  G.M. James 

M r .  J.A. MDrrison 
Dr .  A. Pearson (AC) 
Dr .  C.G. Stewart 

M r .  L.P. Trudeau 

D r .  E.G. Letourneau 

27 Dr. M.J. Berry 

28 D r .  A.H. Booth 

29 Dr .  O.V. Washburn 
30 Mr. K. Davies 
31 Mr. J.L. Sisk 
32 D r .  J.T. Rogers 
33 Prof. W. Paskievici 

Ottawa 
Scientific Adviser 
&n. Manager, Plant Administration & operations, CrWL 
Head ,  Chalk River Emiromnatal Authority, CRNL 
D i r e c t o r ,  Electronics, Instrmwtation & C o n t r o l ,  CIRNL 
Chief kkdical O f f i c e r ,  CRM; 
D i r e c t o r ,  D iv .  of Seisrrology & Geothemral Studies 
Physical Metallurgy Research Laboratories 
D i r e c t o r ,  Radiation Protection Bureau 
Chief, Radiation Medicbe Div . ,  RPB 
D i r e c t o r ,  Envirormental Services B r a n c h  
Radiation Protection O f f i c e r  
Executive D i r e c t o r ,  Technical Services B r a n c h  
Dept. of Mechanl 'cal and A e r o  Ehgineering 
Institute of Nuclear Erqineering 

FFAC'IDR OPERATORS EXAMINATION COMMITTEE 

34 M r .  J.H. Jennekens (C) D i r e c t o r ,  D i r e c t o r a t e  of Licensing 

35 M r .  A.J.  S m c h  D i r e c t o r ,  Engineering Services D i v .  WNRE 

36 M r .  J.L. Sisk Executive D i r e c t o r ,  Technical Services B r a n c h  
37 M r .  R. Sau* Assist. D i r e c t o r ,  Pressure V e s s e l s  Inspection Service 
38 M r .  D.B. Shaw Chief O f f i c e r ,  Operating Engineers B r a n c h  

M r .  W.R. B u s h  (S) Scientific Adviser 

M r .  J.M. White Radiation and Industrial Safety Branch, CRNL 

39 M r .  M.C. White 
40 Mr. B.C. Newbury  

IW. R.J. Fry 
41 D r . M .  Grimard 
42 Dr. M. cohen 
43 Mr. H.Y. Y o n e y m  
44 M r .  F.N. Durham 
45 Dr .  J. Muller 
46 Mr. J. M c N a i r  
47 Dr .  W.R. H e n s o n  
48 Mr. W.L. D i c k  
49 Dr. D.R. Allen 

(S) ~ssociate Scientific Adviser 
A/chief, Erqineering Div . ,  EPS 
Head ,  A i r  Pollution C o n t r o l ,  IPS 
Chief, H e a l t h  Effects Div. ,  Environmental H e a l t h  D i r .  
Head, C o r r o s i o n  Lab., D i v .  of Applied Chc3nisIx-y 
Executive D i r e c t o r ,  Technical Standads  D i v .  
Manager, Industrial Abatement Sec., SW R e g i o n  
Meal Radiation consultant 

(C) D i r e c t o r ,  Industrial Safety Branch 
D i r e c t o r ,  Policy Research Branch 
mecutive Officer 
D i r e c t o r ,  B r u c e  County H e a l t h  U n i t  
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@3MITE CONSULTATIF DE LA SURETI3 DES REACE3JFG - NOWEAU-BRUNSWICK 

24 
25 
26 

27 

28 

29 
30 
31 
32 
33 

M. C.A. Mawson 
M. T.J. bblloy 
M. G.M. James 
M. J.A. Morrison 
M. A. Pearson 
Dr C.G. Stewart 
M. M.J. Berry 
M. L.P. Trudeau 
Dr A.H. Booth 
Dr E.G. IEtourneau 
M. O.V. Washburn 
M. K. Davies 
M. J.L. Sisk 
M. J.T. Rogers 
M. W. Paskievici 

Ottawa 

Dir. gh, Administration et exploitation des centrales,INCR 
Chef, Grow de recherche sur le milieu, INcR 
Dir., Electronique, instrunentation et contrale, INCR 
Dir., Division M a e ,  INCR 
Dir., Division des 6tudes s8isnologiques et g6othenniques 
Laboralmires de recherche sur la dtallurgie physique 
Dir., Bureau de la radioprotection 
Chef, Division de la m6decine des radiations, BRP 
DFr., Direction des services de l'environnemnt 
Agent de radioprotection 
Dir. &cutif, Division des services techniques 
D@arkmnt de g&ie n&anique et dronautique 
Institut de genie nuclWre 

(S) Conseiller scientifique 

(PI) 

COMITE D'AITATION DES OPERATmTRs DE 

34 M. J.H. Jennekens (P) Dir., Direction des permis 

35 M. A.J. Sumnach Dir., Division des services techniques, EHNW 
Direction de la radioprotection et de la siires 
industrielle, UJCR 

36 M. J.L. Sisk Dir. exEcutif, Division des services techniques 
37 M. R. S a d  Dir. adjoint, Service d'inspection des appareils sous 

press ion 
38 M. D.B. Shaw Agent s-rieur, Direction des ingt5nieurs de l'exploitation 

M. W.R. Bush (S) Conseiller scientifique 

M. J.M. White 

COMITE OONSULTATIF DE LA SURETE DES USINES D'EAU IXXJRDE - CJNWRIO 

39 
40 

41 

42 
43 
44 

45 
46 
47 
48 
49 

M. M.C. White 
M. B.C. Newbury 
M. R.J. Fry 
Dr M. Grimard 

M. M. Cohen 
M. H.Y. Yoneyama 
M. F.N. Durham 

Dr J. Muller 
M. J. Wair 
M. W.R. Henson 
M. W.L. Dick 
Dr D.R. Allen 

(S) Conseiller scientifique associ6 
Chef int&imaire, Division du g&e, SPE 
Chef, Lutte contre la pollution atmosph6rique, SPE 
Chef, Division des effets sur la sane, Direction de 
l'hygihe du milieu 
Chef, Laboratoire de corrosion, Division de ckimie appfiqu& 
Dir. &cutif, Division des noms techniques 
Dir., Section de la lutte mntre la pollution industrielle, 
-ion du sud-ouest 
vt-canseil, Radiations n6dicales 
Duecteur de la &curit6 industrielle 
Dir. de la recherche politique 
Agent dcutif 
Dir., Unit6 sanitaire du cant5 de Bruce 

(P) 
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HEAVY WATER PIANT SAFETY ADVISORY COM'4I'ITEE - QUEBEC 

50 M r .  B.R. Leblanc (CS) 
M r .  M.C. White (CS) 

51 M r .  B.C. I k W b U r y  
M r .  D. Pilon 

52 D r .  M. Grimard 
53 D r .  M. C o h e n  
54 Mr. J.P. Arsenault 

D r .  J.M. ware 
55 M r .  G. 'Ih6riault 
56 M r .  B. Trepnblay 
57 Mr. B. Tagueux 
58 Mr.  E. wasse 
59 M r .  P. Meubus ( a  

Assistant Scientific Adviser 
Associate Scientific Adviser 
A/Qlief, Air Pollution Control, EPS 
Project mgineer, AFr Pollution Control, EPS 
Chief, H e a l t h  E f f e c t s  D i v .  , E n v b m t a l  H e a l t h  D i r .  
H e a d ,  Corrosion Lab., D i v .  of Applied C h k s t r y  
D i r e c t o r ,  U r b a n i m  and Territorial Managanent 
D i v i s i o n  of Industrial H y g i e n e  
D i r e c t o r a t e  of H e a l t h  Services Planning 
Industrial Adviser 
D i s t .  Chief, Pressure V e s s e l  Inspection & Installation 
D i r e c t o r ,  Central Quebec Industrial Park Corporation 
Professor, Applied Sciences 

HEAVY W A m  PLANT SAFETY ADVISORY CaMMIlTEE - NOVA SCOTIA 
60 Mr. M.C. W h i t e  (S) Associate Scientific Wiser 
61 M r .  B.C. Newbury  WChief, Air Pollution Control, EPS 

M r .  A. Row 
62 Dr. M. Grimard 
63 M r .  A.J .  Crouse Technical D i r e c t o r  
6 4  Mr. C.E. Tupper (C) Administrator, H e a l t h  Engineering Services 
65 Mr. G.V. Smyth D i r e c t o r ,  Industrial Safety D i v .  

Chief, Env i romta l  C o n t r o l  D i v . ,  EPS 
Chief, H e a l t h  E f f e c t s  D i v . ,  Enviromtal  H e a l t h  D i r .  

66 D r .  L.P. Leppard (C) 

68 D r .  W.G. Cross 

69 D r .  W.M. Zuk 
70 Mr. G. Neal 

71 Dr. J.M. I.I&P& 

67 D r .  D.H. Sykes (S) 

Mr. P.R. Tunnicliffe 

D r .  R.S. Storey 

72 D r .  J.H. f i tken 
73 D r .  A.F. H o l l o w a y  
7 4  Miss S. Fedoruk 
75 Dr .  S.R.  U s i s k i n  
76 D r .  J.H. Smith 
77 Dr .  H.W. Patterson 

Toronto, Ont .  
Associate Scientific Adviser 
B i o l o g y  and H e a l t h  Physics Div . ,  CRNL 
Applied Physics Div . ,  CRNL 
mead, Radiation Devices Sec., RPB 
Assoc. Research O f f i c e r ,  D i v .  of Radio & E l e c t r i c a l  Ehg. 
Assoc. Research O f f i c e r ,  D i v .  of Applied Physics 
D i v .  of Industrial  yrSiene 
C h i e f ,  H e a l t h  Physics Services 
Sr. Physicist, Man. Cancer Treat. & Research Foundation 
D i r e c t o r  of Physics, Sask. C a n c e r  Cannission 
D i r e c t o r ,  Medical Physics Dept . ,  C r o s s  C a n c e r  Inst i tute  
D i r e c t o r ,  D i v .  of Occupational H e a l t h  
H e a d ,  Radiation Safety Sec., Hazards C o n t r o l  Dept. 
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COMITE CDNSULIRTIF DE LA SURETE DES USINES D'EAU I13uRDE - QUEBEC 

50 

5 1  

52 

53 

54 

55 
56 
57 

58 
59 

M. B.R. Leblanc 
M. M.C. White 
M. B.C. Newbury 
M. D. Pilon 

D r  M. Grimard 

M. M. Cohen 

M. J.P. Arsenault 
M. J.M. @gar6 
M. G. Th6riault 
M. B. Tremblay 
M. B. Lagueux 

M. E. Ugasse 
M. P. Meubus 

(CS) Conseiller scientifique adjoint 
(CS) Conseiller scientifique associE 

Chef inGrimaire, Division du g&e, SPE 
Ing&ieur de projets, Lut te  contre l a  pollution 
aWsphErique, SPE 
Chef, Division des effets  sur la  sane, Direction de 
l 'hygibe  du milieu 
Chef, Laboraimire de corrosion, Division de la  chimie 
appliquee 
D i r . ,  U r b a n i s m  e t  gestion du territoire 
Division de l 'hygihe industrielle 
Direction de la  planification des services de sant6 
Conseiller industriel 
Chef de district, Installation e t  inspection des q a r e i l s  
sous pression 
D i r . ,  SociEtE du parc industriel du centre du QuEbec 

(P) Professeur, Sciences appliquees 

CDMITE CDNSULTATIF' DE IA SURETE DES USINES D'EAU IX)URDE - NOWEUX-MX3SSE 

60 M. M.C. White (C) Conseiller scientifique associe 
6 1  M. B.C. Newbury Chef inGr*re, Division du g&e, SPE 

62 D r  M. Grimard Chef, Division des effets  sur la sane, Direction de 

63 M. A.J. Crouse D i r .  technique 
64 M. C.E. "upper (P) Administrateur des services techniques de la  sanG publique 
65 M. G.V. Smyth D k . ,  Division de la s E c u r i t E  industrielle 

M. A. Chef, Division de Contr6le de l'environnemnt, SPE 

l 'hygihe  du milieu 

COMITE CONSULTATIF DE LA SURETE DES AccELERATrmRs 

66 
67 
68 

69 

70 

7 1  
72 
73 

74 
75 

76 
77 

M. L.P. Leppard 
M. D.H. Sykes 
D r W . G .  C r o s s  
M. P.R. Tunnicliffe 
D r  W.M. Zuk 

M. G. N e a l  

M. R.S. Storey 

D r  J .M. W a r 6  

M. A.F. Hollmay 
M. J . H .  Aitken 

Mlle S. Fedoruk 
M. S.R. U s i s k i n  

Dr J .H.  Smi th  
M. H.W. Patterson 

(P) Toronto (Ontario) 
(S) Conseiller scientifique associe 

Division de la biologie e t  de la  radioprotection, LNCR 
Division de la physique a p p l i e e ,  LNCR 
Chef inerimaire,  Section des appareils 6msttant des 
radiations, BRP 
Agent de recherche assoc iE ,  Division de la  radiotechnique 
e t  du g&e Electrique 
Agent de recherche associ6, Division de la physique 
appliqu6e 
Division de l 'hygihe  industrielle 
Chef, Services de l 'hygibe  a-que 
Physicien principal, Man. Cancer Treat. & Research 
Foundation 
Directrice de la  physique, Sask. Cancer Ccrnnission 
D k . ,  Spartement de physique m%Iicale, Cross Cancer 
Inst i tute  
D k . ,  Division de l 'hygibe  professionnelle 
Chef, Section de la  radioprotection, DEpar-t de la 
pr&ention des risques 
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AEX33/NH &I W JOINT ADVISORY aMYITI'EE FOR TYPE A P P R O W  OF A-TOFS 

78 Dr. L.B. 
79 M r .  W.D. 

Dr .  D.H. 
80 M r .  P.R. 
81 Dr. A.K. 

Dr .  F.I. 
D r .  W.M. 

&Bard Toronto, Ont. 
Snythe (SR) Chief, Nuclear Safety Research Div .  
Sykes (CS) Associate Scientific Adviser 
"unnicliffe 
Das Gupta (SR) D i r e c t o r ,  B u r e a u  of Medical Devices 
Abdel-Sayed Radiation Wdicine D i v . ,  RPB 
ZUk (CS) A p e a d ,  Radiation Devices Sec., RPB 

D i r e c t o r ,  Applied Physics D i v . ,  CFWL 

82 D r .  L.B. Ieppard (C) 
83 D r .  W.K. Gmmx (AS) 
84 Dr. S.D. Simpson 
85 D r .  W.M. Gray 
86 M r .  J. Scott 
87 Dr .  E.G. L R t o u m e a u  
88 M r .  S. Homulos  
89 M r .  R.H. E l f s t r m  
90 Mr. J.R. H a w l e y  
9 1  Dr. J. Muller 
92 M r .  W.A. Hoffman Sr. 
93 M r .  J.R. Al- 
94 M r .  D.H. W 

Tbronw, Ont. 
Scientific Adviser 
Medical Research D i v . ,  CRNL 

coordinator, Water Pollution Control D i r e c t o r a t e ,  EPS 
Chief, Radiation Medicine D i v . ,  RPB 
Chief Mining Inspector 
Chief, Accident Protection D i v .  
Pollution Control Branch 
U c a l  Radiation Consultant 
D i v .  of Mines 
Chief Engr. of Mines, Occupational Health & Safety D i v .  
D i r e c t o r ,  Mines B r a n c h  

Mining Research centre 

URANIUM HExAF.uK>RIDE PLANT SAFErY ADVISORY mm 

95 Mr. J.C. Power 
96 Mr. B.C. Newbury 

Mr. V. N i e m e l a  
97 Dr.  H. Taniguchi 
98 Mr. N.A. ChaJdhrY 

M r .  P. H u g h e s  
Mr. P.C. K u p a  

99 Dr. J. Muller 
100 M r .  B.K. Qlan 

(S) Associate Scientific Adviser 
(C) A / C h i e f ,  E q q .  D i v . ,  Air Pollution Control D i r . ,  EPS 

Projec t  Fhgineer, W a t e r  Pollution control D i r . ,  EFS 
Chief, N u c l e a r  S a f e t y  Div . ,  RPB 
Project Manager, Pollution Control Branch 
D i s t r i c t  O f f i o e r ,  Industrial Abaterrrent Sec. 
Approvals Chief, A i r  Management Branch 
Medical Radiation consultant 
Idustrial Safe ty  Branch 
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alMI'I!E CONSULTATIF Mu(TE (CCEA - SBSC) DE L'HOMXDGATION DES TYPES D'ACCELERATEUR 

78 M. L.B. Leppard Toronto (Ontario) 
79 M. W.D. Smythe (Rs) D i r . ,  Division de la recherche sur la s h e  nuclh i re  

M. D.H. Sykes (CS) Conseiller scientifique associ6 
80 M. P.R. Tunnicliffe 
81 M. A.K. Das Gupta (RS) D i r . ,  Bureau des instruments fidicaux 

D r  F.E. Abdel-Sayed 
Dr W.M. Zuk (CS) Chef i n I S r W r e ,  Section des appareils &nettant des 

D i r . ,  Division de la physique appli-e, INCR 

Division de la &ecine des radiations, BRP 

radiations, BRP 

COMITE CONSULTATIF DE IA SURE333 D I E  MMES 

82 M. L.B. L e w d  (P) 
83 M. W.K. Gumner (SI) 
84 Dr S.D. Simpson 
85 M. W.M. Gray 
86 M. J. Scott 

87 D r  E.G. LEtourneau 
88 M. S. Hanulos 
89 M. R.H. Elfstmm 
90 M. J.R. Hawley 
91 D r  J. Muller 
92 M. W.A. Hoffman Sr. 
93 M. J.R. Alderman 

94 M. D.H. W e  

ToK>nto (Ontario) 
C o n s e i l l e r  scientifique 
Division de la  recherche rMicale, W R  
Cent re  de recherche miniSre 
Caxdonateur, Direction du contr6le de la pollution de 
l'eau, SPE 
Chef, Division de la Wecine des radiations, BRP 
Inspecteur en chef des mines 
Chef, Division de la  pr6vention des accidents 
Direction du contr6le de la  pollution 
Expert-conseil , Radiations rrEdicales 
Division des mines 
Ing6nieu.r en chef des mines, Division de l 'hygihe  e t  de 
la  s E c u r i t E  professionnelles 
D i r . ,  Direction des mines 

COMITE CONSUL'IRTIF DE LA SURETE DFS USINES D'HEXAFLW- D'URANIUM 

95 M. J.C. P w  
96 M. B.C. Newbury 

M. V. NiePnela  

97 Dr H. Taniguchi 
98 M. N.A. Chawdhry 

M. P. Hughes 

M. P.C. Kupa 
99 Dr J. Muller 
100 M. B.K. Chan 

(S) Conseiller scientifique associ6 
(P) Chef int6rimaire, Division du gEnie, SPE 

Ing6nieur de projet, Direction gEn6rale de la  l u t t e  contre 
la pollution des eaux, SPE 
Chef, Division de la s k e e  n u c l e r e ,  BRP 
Directeur de projet, D i r e c t i o n  du mntr6le de la pollution 
Agent de district, Section de la  l u t t e  contre l a  pollution 
industrielle 
Chef des approbations, Direction de la salubrit6 de l'air 
l&prt-aonseil, Radiations d i c a l e s  
Direction de la s6curiG industrielle 



101 Mr. J.P. Didyk (S) 
102 D r .  P.J. Dyne 
103 Mr. R.E. Jackson 

Dr. E.F. Muller 
104 D r .  H. Taniguchi 
105 Dr. C.A. Mawson 
106 Mr. C. Macfarlane 
107 Ivhr. J.C. Findlay 
108 Mr. R. Stetson 
109 M r .  J.M. W e t h e r i l l  
110 Dr. D. Kasianchuk 
111 Dr .  O.R. Lurdell (C) 

Associate Scientific Adviser 
Director, Chemicals and Materials Div. ,  WNRE 
Hydrology Research Div .  Inland Waters Directorate 
A/Cmrd. E m r i r o m t a l  Inpact-Energy Progvams, EPS 
Chief, Nuclear Safety D i v . ,  RPB 
Ot tawa,  Ont. 
Regional Director, W e s t  C e n t r a l  m i o n  
occupational H e a l t h  Branch 
Div .  of Standards and Approvals 
Senior Radiation Health Officer 
Dept. of Civil Engineering 
Dean, Faculty of Science 

chairman (Proposed) 
Acting chairman 
Co-Secretary 
Acting Secretary 
Senior Representative 
W m k r  for B r u c e  and Douglas Point Generating Stations Only. 
Member for Pickering Generating Station Only. 
Member for McMster University Nuclear Reacbr Only. 
bkmber for university of Toronto Nuclear Reactor Only. 
Chalk River Nuclear Laboratories (AF.CL) 
whiteshell Nuclear Research Establishment (AEQ;) 
Radiation Protection Bureau (National H e a l t h  &i Welfare) 
Envirorntlental Protection Service (Dept. of the Environment) 
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1 0 1  M. J.P. Didyk (S) 
102 M. P.J. Dyne 
103 M. R.E. Jackson 

M. E.F. Muller 

104 D r  H. Taniguchi 
105 M. C.A. Mawson 
106 M. C. Macfarlane 
107 M. J.C. Findlay 
108 M. R. Stetson 
109 M. J.M. Wetherill 
110 M. D. Kasianchuk 
111 M. O.R. Lundell (P) 

Conseiller scientifique associ6 
D i r . ,  Division des mal&iaux et des produits ckimiques,ERNW 
Division de la  recherche hydrolcgique, Direction g&&ale 
des eaux inerieures 
Cmrdonnateur inlSrimaire, Incidaces envimnnemntales, 
Programnes 6nergEtiques 
Chef, Division de la  s k e e  nucleaire, BRP 
Ottawa (Ontario) 
D i r .  r6gional, %ion du centre-mest 
Direction de l'hygiSne pmfessionnelle 
Division des normes e t  des approbations 
Agent supErieur, Effets du rayonnement sur la  sane 
Spartement du g&ie civil 
Doyen de la f a a i l s  des sciences 

SPE 

President 
Secretaire 
President (proposE) 
President insrimaire 
Cc-sec&taire 
Seq&aire inerimaire 
Representant s-rieur 
m e  pour les centrales nucleaires de Bruce e t  de Douglas Point 
seulement 
-re pour la  centrale nucl&ire de Pickering seulemmt 
Membre pour le reacteur nucl5aire de l 'univers ie  Mdvhster seulemmt 
Mesnbre pour le reacteur nucleaire de l ' U n i v e r s i t 6  de Toronto seulement 
Labratoires nucl6aires de Chalk River (EACL) 
Etablissemnt de recherche nucleaire Whiteshell (EACL) 
Bureau de la radioprotection (Min. de la S a n G  nationale e t  du 
Bien-Stre social) 
Service de protection de l'environnsmk (Minist2re de 1'Environnement) 
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ANNEX V 

NATIONAL RESEARCH COUNCIL/ATOMIC ENERGY 

CONTROL BOARD VISITING COMMITTEE 

Membership as of 31 March 1976 

Mr. G.C. Hanna, 
Chairman 

Dr. R.E. Azuma 

Dr. M. Bloom 

Dr. H.S. Caplan 

Dr. W.K. Dawson 

Dr. B.C. Gregory 

Mr. P.E. Hamel 

Dr. S.K. Mark 

Dr. J . M .  Pearson 

Dr. A.T. Stewart 

Director of Research, Chalk River 
Nuclear Laboratories, Atomic Energy of 
Canada Limited, Chalk River, Ontario. 

Department of Physics, University of 
Toronto, Toronto, Ontario. 

University of British Columbia, 
Vancouver, British Columbia. 

University of Saskatchewan, 
Saskatoon, Saskatchewan. 

Department of Physics, University 
of Alberta, Edmonton, Alberta. 

Institut national de la recherche 
scientifique, Varennes, Quebec. 

Director, Directorate of Research 
and Coordination, Atomic Energy Control 
Board, Ottawa, Ontario. 

Nuclear Physics, McGill University, 
Montreal, Quebec. 

Department of Physics, University 
of Montreal, Montreal, Quebec. 

Queen's University, Kingston, Ontario 
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ANNEXE V 

COMITE DE VISITE - CONSEIL NATIONAL DE 
RECHERCHES/COMMISSION DE CONTROLE DE L'ENERGIE ATOMIQUE 

Liste des membres au 31 mars 1976 

M. G.C. Hanna 
(president) 

Directeur des recherches, Laboratoires nu- 
cleaires de Chalk River, 1'Energie Atomique 
du Canada Limitee, Chalk River (Ontario) 

M. R.E. Azuma Departement de physique, Universite de 
Toronto, Toronto (Ontario) 

M. M. Bloom 

M. H.S. Caplan 

Universite de Colombie Britannique, 
Vancouver, (Colombie Britannique) 

Universite de Saskatchewan, Saskatoon, 
(Saskatchewan) 

M. W.K. Dawson Departement de physique, Universitg 
d'Alberta, Edmonton (Alberta) 

M. B.C. Gregory Institut national de la recherche 
scientifique, Varennes (Quebec) 

M. P.E. Hamel Directeur, Direction de la recherche et de 
la coordination, Commission de contr8le 
de l'energie atomique, Ottawa (Ontario) 

M. S.K. Mark Physique nucleaire, Universite McGill, 
Montreal (Quebec) 

M. J.M. Pearson Departement de physique, Universite 
de Montreal, Montreal (Quebec) 

M. A.T. Stewart Universite Queen, Kingston (Ontario) 
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ANNEX V I  

SUMMARY OF GRANTS I N  A I D  OF RESEARCH FOR 1975-76 

T o t a l  Amount 
U n i v e r s i t y  Purpose of Gran t  

$ 

A l b e r t a  Nuclear  S t r u c t u r e  and Reac t ion  330,000 
Mechanism S t u d i e s  

B r i t i s h  Columbia Plasma P h y s i c s  Research 186,000 

Lava1 

Manitoba 

Opera t ion  of Van d e  Graaff  Labora to ry  310,000 

Nuclear  S t r u c t u r e  S t u d i e s  
Research a t  TRIUMF 

360,000 
58,499 

M c G i l l  Experimental  Nuclear  P h y s i c s  Program 340,000 

M c M a s t e r  

Queen ' s  

Reactor Opera t ion  and Reactor F u e l  252,600 

Nuclear  S t r u c t u r e  S t u d i e s  180,000 
Research a t  TRIUMF 6 ,000  

Saskatchewan Study of Nuclear  S t r u c t u r e  
Plasma Phys ic s  Research 

355,000 
133,000 

Toronto Nuclear  S t u d i e s  Using Electrostat ic  
Accelerators 30,000 

Neutron Source 36,300 

SLOWPOKE I1 Nuclear  Reactor 158,000 
SLOWPOKE Nuclear  Reactor Research 20,000 

E c o l e  Po ly techn ique  SLOWPOKE I1 Nuclear  Reactor 202,000 

TRIUMF ( B r i t i s h  Research a t  TRIUMF Cyc lo t ron  935,501 
Columbia, Simon 
F r a s e r ,  Victoria,  
A l b e r t a )  SUB-TOTAL (RESEARCH GRANTS) 3,892,900 

C o n t r i b u t i o n  t o  t h e  c o n s t r u c t i o n  o f  
TRIUMF c y c l o t r o n  f a c i l i t y  4,650,000 

TOTAL 8,542,900 



U n i v e r s i t g  

Alber ta  
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ANNEXE V I  

SUBVENTIONS A LA RECHERCHE POUR 1975-1976 

S u i e t  d e  r e c h e r c h e  Montant t o t a l  
( e n  d o l l a r s )  

E t u d e s  d e  l a  s t r u c t u r e  n u c l e a i r e  330,000 
e t  des mscanismes d e  r e a c t i o n  

Colombie-Br i tannique  Recherche  s u r  l a  p h y s i q u e  des plasmas 186,000 

Lava1 U t i l i s a t i o n  de l ' a c c 6 l S r a t e u r  Van 310,000 
de G r a a f f  

Mani toba  E t u d e s  s u r  l a  s t r u c t u r e  n u c l e a i r e  360,000 
Recherche  p o u r  l e  p r o j e t  TRIUMF 58,499 

M c G i l l  Programme e x p e r i m e n t a l  d e  p h y s i q u e  340,000 
n u c l s a i r e  

M c M a s t e r  Fonct ionnement  du  r s a c t e u r  e t  coQt 252,600 
du  c o m b u s t i b l e  

Queen E t u d e s  s u r  l a  s t r u c t u r e  n u c l s a i r e  1 8 0 , 0 0 0  
Recherche  p o u r  le p r o j e t  TRIUMF 6 ,000  

Saska tchewan E t u d e  d e  l a  s t r u c t u r e  n u c l S a i r e  355,000 
Recherche  s u r  l a  p h y s i q u e  des p la smas  133 ,000  

Toron to  

Ecole P o l y t e c h n i q u e  

TRIUMF (Colombie- 
B r i t a n n i q u e ,  Simon 
F r a s e r ,  Vic tor ia ,  
A l b e r t a )  

E t u d e s  n u c l s a i r e s  3 l ' a ide  d ' a c c 6 l S -  30,000 
r a t e u r s  S l e c t r o s t a t i q u e s  
S o u r c e  d e  n e u t r o n s  36,300 
Recherche  B l ' a i d e  d u  r e a c t e u r  20,000 
n u c l s a i r e  SLOWPOKE 
R e a c t e u r  n u c l s a i r e  SLOWPOKE I1 158,000 

R e a c t e u r  n u c l e a i r e  SLOWPOKE I1 202,000 

Recherche  e f f e c t u e e  h l ' a i d e  d u  935 ,501  
c y c l o t r o n  TRIUMF 

TOTAL (SUBVENTIONS A L A  RECHERCHE) 3 ,892 ,900  

P a r t i c i p a t i o n  3 l a  c o n s t r u c t i o n  d u  
C y c l o t r o n  TRIUMF 4 ,650 ,000  

~ ~~ 

GRAND TOTAL 8 ,542 ,900  
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ANNEX V I I  

SUMMARY OF MISSION ORIENTED 

CONTRACTS AND RESEARCH AGmEMENTS FOR 1975-76 

Con t rac  tee 

E c o l e  Po ly techn ique  

I n s t i t u t  N a t i o n a l  d e  
Recherche S c i e n t i f i q u e  

C a r l e t o n  U n i v e r s i t y  

U n i v e r s i t y  o f  Toronto 

U n i v e r s i t y  o f  Waterloo 

U n i v e r s i t y  of A l b e r t a  

P r o j e c t  
Expend i tu re s  
During 1975-76 

$ 

Development of Dynamic Codes f o r  40,152 
t h e  A n a l y s i s  of Reactor T r a n s i e n t s  

Assessment of A i r c r a f t  Crash Proba- 10,850 
b i l i t i e s  and S e v e r i t y  f o r  Nuclear  
Power S t a t i o n s ,  Phase I1 

S h i e l d i n g  S tudy  f o r  14 MeV Neutrons 20 ,000  

Assessment o f  C r i t i c a l  Heat F lux  i n  5,000 
37 Element Fue l  Bundle 

I n v e s t i g a t i o n  of C o n t a c t  Heat T r a n s f e r  5,000 
Between Non-conforming Tubes 

A Systems A n a l y s i s  Approach f o r  E s t a -  25,000 
b l i s h m e n t  of Risk C r i t e r i a  f o r  
Nuclear  Power Genera t ion  

P r o c e s s  of Risk Assessment i n  N a t i o n a l ,  16,000 
P r o v i n c i a l  and Local  P o l i c y  Dec i s ions  
on Nuclear  Power 

A Study o f  Radium Wastes and Radium 12,750 
Decay P r o d u c t s  w i t h  P a r t i c u l a r  
Reference t o  P o r t  Hope, O n t a r i o  

Flaw S e n s i t i v i t y  o f  Pipe- to-Pipe 10,150 
I n t e r s e c t i o n s ,  P a r t  I1 

Geochemical R e t a r d a t i o n  of Radio- 17,000 
n u c l i d e s  i n  R e p r e s e n t a t i v e  Unconso- 
l i d a t e d  Canadian Geologic  Materials 

Concre t e  Containment Study 80,000 
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A"EXE VII 

ACCORDS ET CONTRATS DE RECHERCHE THEMATIQUE POUR 1975-76 

Signataire 
Dgpenses pour 

(en dollars) 
Sujet de recherche 1975-76 

Ecole Polytechnique Dgveloppement de codes dynamiques 40,152 
pour l'analyse des ph6nomSnes tran- 
sitoires dans les rgacteurs 

Evaluation des probabilitgs des 10,850 
accidents et de leur gravitE pour 
les centrales nuclgaires, phase I1 

Institut national de Etude des blindages pour les neutrons 20,000 
recherche scientifique de 14 MeV 

Universitg Carleton Evaluation du flux thermique critique 5,000 
dans une grappe de combustible de 37 
6 lgmen t s 

Etude sur le transfert de chaleur par 5,000 
contact entre des tubes non conformes 

UniversitE de Toronto Etablissement par analyse systgmique 25,000 
des critares de risque dans la pro- 
duction d'gnergie nucleaire 

MEthode d'gvaluation des risques pour 16,000 
les dgcisions de politiques relative- 
ment 3 1'6nergie nuclGaire, au niveau 
local, provincial et national 

Etude des dgchets de radium et des 12,750 
produits de fission du radium, par- 
ticulisrement dans le cas de Port 
Hope, Ontario 

UniversitE de Waterloo Dgfauts au niveau des intersections de 10,150 
tuyauterie, partie 11 

Rgtention, par des processus ggochi- 17,000 
miques, des radionuclgides dans des 
formations ggologiques non rocheuses 
typiques du Canada 

Universitg de l'Alberta Etude de confinement dans du bgton 80,000 
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ANNEX VII (cont'd) 

University of Alberta Identification by Means of Sputum 
Cytology and Carcinoembryonic 
Antigen of Early Changes Potentially 
Leading to Cancer 

University of British Study of the Relationship between 
Columbia Maternal Irradiation and Down's 

Syndrome 

17,000 

33,000 

Dilworth, Secord, Prototype Safeguards Instrumentation 23,879* 
Meagher & Assoc. System at Douglas Point 

Douglas Point Diversion Path Analysis 6,699* 

Sandia Laboratory 

IAEA/USACDA/AECB 

Development and Supply of Surveillance 
Cameras and Monitors for Program at 
Douglas Point 

43,346* 

Evaluation and Testing of Safeguards 9,991* 
at Pickering Generating Station 

TOTAL 375,817 

NOTE *Funded from Vote 20 operating funds. 
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ANNEXE VII (suite) 

Universite de 1'Alberta 

Universitg de Colombie- 
Britannique 

Dilworth, Secord, 
Meagher & Associgs 

Laboratoire Sandia 

AIEA/AACAD/CCEA 

Identification, b l'aide de la 
cytologie des crachats et de 
l'antighe carcinoembryonique, 
des changements prgcoces qui 
pourraient causer le cancer 

Etude du rapport entre l'irradiation 
de la mSre et le syndrome de Down 

SystSme prototype d'instruments 
d'application des garanties b 
Douglas Point 

Analyse des voies de detournement 
2i Douglas Point 

Mise au point et fourniture de 
camgras et de moniteurs de sur- 
veillance pour le programme de 
Douglas Point 

Evaluation et essai des garanties 
3 la centrale nuclgaire de Pickering 

17,000 

33,000 

23,879* 

. 6,699" 

43 , 346* 

9 , 991* 

TOTAL 375,817 

REMARQUE * Financement 3 partir des fonds de fonctionnement 
du credit 20. 
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ANNEX VIII 

ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

Financial Statement for the Fiscal Year 1975-76 

RECEIPTS 

Parliamentary Appropriations - 
Vote 20 (Administration Expenses AECB). . $ 2,324,688 
Vote 25 (Research and Investigations 

with Respect to Atomic Energy). . 8,834,802 
Statutory (Contributions to Superannua- 

187,000 tion Accounts). . . . . . . . .  
Total Receipts . . . .  $11,346,490 

Total Expenditures . . 
$ 8,834,802 

$11,346,490 

EXPENDITURES 

Administration Expenses - AECB - 
Salaries and Wages . . . . . . . . . . . .  $ 1,586,750 
Other Expenditures . . . . . . . . . . . .  737,938 
Contributions to Superannuation Accounts . 187,000 

$ 2,511,688 

Grants and Contributions 
(Research and Investigations with 
Respect to Atomic Energy) - 
Capital and Annual Research Grants . . . .  $ 4,184,802 
Contribution to TRIUMF . . . . . . . . . .  4,650,000 
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ANNEXE VIII 

COMMISSION DE CONTROLE DE L'ENERGIE ATOMIQUE 

Bilan pour l'annge financisre 1975-1976 

RECETTES 

CrEdits parlementaires - 
n 20 (Frais d'administration CCEA). . $ 2,324,688 
n 25 (Recherche et Etudes sur 

l'Energie atomique). . . . . . . 8,834,802 
Service votE (Contribution aux comptes 

de pension de retraite). . 187 , 000 
Total des recettes . . . $11,346,490 

DEPENSES 

Frais d'administration - CCEA - 
Traitements et salaires . . . . . . . . $ 1,586,750 
Autres dEpenses . . . . . . . . . . . . 737 , 938 
Contribution aux comptes de 

pension de retraite. . . . . . . . 187 , 000 
$ 2,511,688 

Subventions et Contributions - 
atomique) - 

(Recherche et Etudes sur 1'Energie 

Immobilisation et versements annuels 
pour les recherches. . . . . . . . $ 4,184,802 

Contribution pour le projet TRIUMF. . . 4,650,000 

$ 8,834,802 

Total des dspenses . . . $11,346,490 








